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VIE OF SHINT BOCH DE MONTPELLIER, CONFESSEMR

1327, —Pupe : Jean XXI[.—Roi de France:
Charles IV, fe Bel.

Aiflavit 1ibi triste lues funesla venenum

Immeritumgque feric te dedit illa neci ;
Scilicdd illa furens lolas modo sternerel urbes

Ni te hoslem supero scirel in orbe suum.

L'haleine empoisonnce des malades que vous
s0igniez par amour vous a vous i une mort
prématurée, et le fleau destrucienr continue-
rait & depeupler nos villes sil wavait au ciel
un ennemi invi<ible.
Fasti Sacri.

Saint Bioch naquit & Montpellier, Pune des
principales villes du Languedoc, vers la fin lu
X{tle siecle. Son pére, nommeé Jean, était un des
premicrs de la ville; comme il joignait la justice
et la pieté 3 la noblesse et & la profession des
armes, il se faisait aimer et respecter de tous les
habitunts, En ce temps-la, c'étaient les rois de
Majorque qui avaicot le domaine de Montpellier,
dépendant de 'a couronne Jde L'rance: on croil
que le pére e potre Sainl en elail gouverneur,
Sa more sappelail Libirie, et elle était, comme
son mari, pieuse, bi=nfaitrice dus pauvres et trés
dévote envers la sainte Vierge. Cependant ils
furent longlemps sans avoir d'enfants, et Libérie
n'#ail méme plus en dge d'en avoir sans un se-
cours particulier ¢t miraculeux de la honté de
Dieu. Jean, inspire du ciel, ordonna 4 sa femme
de faire pour cela des privres el des veeax
Notre.Seigneur, et d'employer auprds de lui le
secours tout-puissaat de sa trés rainte Mere. Elle
obéit i ce commandement, et, Sadres:ant au
Fils ot & la Mere, elle les pria d2 cette sorle:
« Ceagteur de Vunivers, el vous bienheureuse
Vierge, lkrine du monde, qui prenez plaisir &
exaucer ceux qui implorent votre secours, nous
vous Jemawdons humbiement un enfant, s'il peut
étre utile 3 votre service: car, nous n'en souhai-
tons s un, alin qu'il aceroisse nos biens et yu'il
augmente I'eclat «le notre maison, mais afin qu'il
fasse du bien aux pauvres, et qu'it s'expose a
toutes sorles d'adversilés, el méme, s'il est neces-
s2ire, 3 la mort pour la gloire de votre nom.”

Cotle prigre si ferveate et si desintiressée ne
manqua p:as d'avoir son «lfet: Dieu rendit Libérie
ndre Jd"un lils, qui apporla en naissant une croix
rouge sur sop «stomac : ce qui la remplit d'une
telle joie, «jue, tout dgée qu'elle était, elle résolut
de le nourrir de son propre lail. Comme il avail
été concu par miracie, 1 ieu fit, par un autre
miracle qui fut le presage «de sa saintets, qu'il
commenga, des fa mamelle, & pratiguer, I'absti-
nence, e buvant les mercredis el les vendredis
qu'une fois le jour, On le vit avec élonnement,
dés 1'dge 4= cing ans, observer s preceple le
I'A)otre, de chitier son corps pour le reduire en
servitude : car, d&s lors, il ne preaait de nourri-
ture spue fe moins quiit‘ pouvait. Quand il eut
douze ans, il renonga enticrement & tout ce qu'il
y @ de plus agréable et de plus éclatant dans le
sidcle : son seul plaisic était de faire du bien aux
pauvres et aux etiangers, el il les assistail avec
la méme charité qu'il aurait fail pour s=s propres
fréres, Toutes ses actions n'avaient pouc but
que l2 service et Ja gloire de Dieu ; et elles élaieat
accompagnées de tant de douceur dans ses re-
gards, du Giat d honnéleté dans ses paroles, ct de
taut e majesté dans toul son extérieur, qu'on ne
poutait ass+z admirer los dons de la nalure el de
la grics dont 1a boute divine l'avait comble.

Son pere, o voyant prés de moucir, le lit up-
proch-rr b con it et Jundit: ¢ Voiet le lemps,
mon fils, olt jo dois quitler cutle vie pleine de
troubles et de iséces, pour aller rendre compte
a Dien el pour alter jouir, s} me fait misericorde,
du riégne clergel avee lui; jo n'ai pas cru devoir
partiv sans vous donner quelrues avis qui vous
soront Uds eliles pour passer vos jours dans Lin-
nocenc: ot 11 pieté.  Eludiez-vous sur loutes
choses & servir Dien, Représiutez-vous tres-
souvent les travaux vt les supplices que Jésus-
Christ & soutfurts pour nolre salut, Fuyez l'ava-
rice, qui vsl une source Je toules sories e
péchis. Seconr:z e lout votre pouvoir les veuves,
las orphelins et les autres prrsonnes depourvues
de touie assistance. Seyez Uil des aveugles, le
pied des boiteux et le pere des pauvees, et per-
suadez-vous «qu'en appliquant les grands biens
que je vous laisso & ces «uvrzs ds miséricordr,
vous atlirer:z sur vous la grace de¢ ieu et la be-
nédiction dz tous les hommes.”

Roch promit d'exsculer fidélement ce que son
ore lui recommandait, el, aprés lui avorr fermé
eg yeux, if eut soin de ls faire entlerrer avee toul
Uhonneur que sa qualité ¢t son mérite deman-
daientl. Sa nére ful si aflligée Jde la morl de son
mari, quelle ne lui survecut que fort peu de
temps. Ainsi notre Saint, qui élait leur lils unique,
n'étant pas encore 4gd da vingt ans, se trouva le
possasseur et le maitre d'une gran:ls fortune.
n'oublia pas alors l2a promesse qu'il avail faite ;
mais, ayant devant Jes yeux les paroles Je Notre.
Seigneur: * Venidez vos possessions ot failes.on
I'aumdne”, il disibua aux pauvres, le plus se-
cratemant qu'il lui fut possibie, Lout ce qu'il put
tirer lo ses biens, et laissa Vadministration du

resle entre les mains de son oncle paternel ; puis

il partit tout seul, & pied et en habit de pélerin,
dirigeant ses pas vers Rome,

Lorsqu’il fut acrivé & une ville du patrimoine
de¢ Eglise, nommée Acquapendente, il apprit
que Ja peste y ¢lait Les violente, Il s’en alla aus.
sitdt & I'hopitul, et s'oMlrit 4 Padministrateur,
nommé Vincent, pour l'assister dans cet office de
miséricorde. Cel homme charitable, le voyant si
jeune et si bien fuit, lui répondit qu’il ne pouvail
assez louer son zéle, mais qu'il le croyail trop
délical pour supporter un si grand travail el
soulfric une telle infection. “ Dien ne nous as-
sure-t-il pas”, repliqua le Saint, “que rien ne
nous est impossible avec son secours, et (que ce
Secours ne uvus Mmanjue pas lorsque nous n'a-
vons poinl d'auire dessein que de lui plaire?”
Vincent admira sa ferveur; mais, craignant
d'dtee coupable de sa mory, s'il le laissait entrer
permi les pestifercs, il lui resista encore quelque
temps. 11 se rendit enfin 3 ses instances reilérees
et fui permit g visite des malades. Roch les
toucha Jans la man droite et it sur eux le signe
de la croix, e, par ce signe salutaire, il leur
vendit @ tous Ja santé, sans quun scul [Ut prive
Je cette grice. 11 alla ensuite par toute la ville,
et guérit de la méme lagon tous ceux qui étaient
frappes de cette cruell: malulie : on le regarda
comme un ange enveye de Dieu pour le secours
detant Jde matheureux. Aussitol apres, ayand ap-
pris que la peste faisail de semblables ravages
dans la ville de Céseue, en Lombardie, il s'y
rendit et la délivra dz la méme manitre.

Comme son premier +essein, en parlant sle
Montpeltier, avait ¢té d'aller i Rome, cette incli-
nation s'augmenta encore beaucoup, forsqu'il
apprit que la peste y causait de grands ravages.
it 'y rendit en toute hdte et trouva la ville et le
peuple dans une désolation extrdme,

Au bruit, & Fagitation d'une grande ville, avait
succedé l silenes, quelque chose diimmobile
comme la mort, A peine si on entendait, i et 1a,
les plaintes, les gémissements ot les sanglots du
denil, ou les cris sinistres du désespoir !

Des tombereaux circulaient daas les rues. Une
cloche, au son lugubre, annongait leur passage,
el averlissail les habitants que le moment élail
venu de descendre leurs morts. * Les cadavres
étaient entasses, alors, sur d'aulres cadavres : les
tombereaux suffizaient & peins & I=s contenir
Lous !

Bt quan- 1a contagion vint & sevir plus cruel-
lement encore, on nattendait méme plus le pas.
sage Jlu tombsereau f{unébre; on exposait les ca-
davres devant les porles, on les jetait des fené.
tras dans les rues. La ville offiail partout ces
spectae es d’horreur !

La mortalité avail atieint Jes proportions telle-
ment effrayantes, le mal qui donnait la mort étail
tellement violent que, le maltiv, les vivants ne s'ate
tendaient pas & voir 1a fin Ju jour, et que le soir,
eu se couchunl, ils desesperaient de revoir le
jour suivant.

Au milicu de c: deuil, de cel eflroi universel,
d=s scenes bien diverses de grandeur ou d'abjec-
lion se produisaienl sur ce thedtre de tant de
douleurs! Dans l'impossibilite ot on élait de se
procurer souvenl des aliments,on se voyait réduil
1 la dernigre necessite,d la famine la plus cruelie,
ou bien il fallait s'exposer uu danger d'une
mort presque inévitable. Lorsique le moment était
venu e se séparer de ces élres (qui sont comme
Ia moitié le nous-mémes, tant ils nous sont chers,
on voyail Jes méres eplorces descendre elles-
mémes leors enfants, les placer de leurs mains
sur 'immonde charcette, comme pour leur faire
une place plus digne et plus honorable, les baiser
ensuite sur le front, payer d grand prix une sé-
pulture particuiicre pour eux, pour elles-mémes,
lorsque le lendemain, on vieadvait prendre leur
triste dépouille, ne voulant pas en élre s3parées,
méms dans la mort !

A puine (uoljues ciloyens généreux, «quelques
magistrats intrepides avaiont le courage e se
dévouer pour remédier & lunt de maux ; la peur,
I'egoisme avaient endurci tous les cemurs. A
peine quelques médecins courageux osaient af-
fronter le danger. La plupart, voyant I'impuis-
sauee de leur art, s'éloignaient Jdu stjour de la
contagion et Je la mort,

Saint Roch, & Ja vue de ce peuple de Rome dé.
solé, décimé pae la conlagion, gisanl dans le
deuil el dans Ia mort, s'iuspira de la grandeur el
de I'énormité mame de ses mulheurs, et résolut
de le sauver ou de mowrir pour lui. [l se mit
aussitdt § Peeuvre, visitu les hdpitaux et pénctra
dans Jes réduils les plus infects des lazarels ot
tant de malheurcux lutlaicnt en vain contre la
mort, Son hérvique charité ne recula devant
aucun obstacle, ne s’arréla devant aucun dunger.

Partout o saint Roch portait ses pas, le mal
s'apaisait, }a coutagion disparaissait, On voyait
les malades les plus désespérés revenir A la vie,
des que lu main puissanie do notre Saint les
aveit marqués du signe sacré de notre salut,

La conliance se ranima bienldt dans les esprits:
les rues, los places publiques cessdrent d'dtre
désertes, On n'entendait parler que du médecin
miraculeux suscité par le ciel pour remédier &
tant de maiheurs. On racoatait, on redisait en
tous licux les guerisons prodigieuses qu'il opérait
partout,

Dans cetle expression de la joie jublique qui
éclatait déjd sur tous les (ronts comme dans
toutes les bouches, on voyail des malades se
trainer ¢b et 13, ou se faire porter sur le j-assage
de notre Saint, chercher 4 le voir, & le toucher, &
sentir sur leur chair Pimpression de cette main
puissante qui donnaitla santé et la vie,

Et quand des infortunés, troj maltraités par le
venin el la malignité de la peste, ne pouvaient
ttre emporiés de leur lit de soullrance, le saint
thaumaturge se rendait auprés d'eux et les gué-
rissait,

Le zéle de saint Rcch fut infatigable, sa main
ne se lassa pas de toucher des pesliféres, de les
rendre & Ja vie par la vertu du signe de la croix.
Il se multiplia, il voulut 8tre partout ou était le
mal avec ses viclimes, “Sa charité fut enfin plas
forte que la mort ™ : la contagion était vaincue,
Rome était sauvée,

Cependant, la peste infectail encore la campa-
gne romaine. Des troupeaux abandonnés pais-
- saient ¢d et 1 au milicu des chamyps; le soir, ils
revenaient sans pasleur el tristement dans des
maisons désertes ou abandonnées. Les fruits pen-
daient aux arbres, les récolles étaient mures et
personne ne recueillait ces trésors ce la terre.

Saint Roch accourut au secoursile ces mal-
heureux. A peine avait-il porté la guérison ¢t la
vie duns un liey, it disparaissait aussitor 2t volait
vers un autre lieu afligé par la contagion, et 13,
comme parloul, il opérail les mémes prodiges.
C'est ainsi qu'il sauva de Pépidémie beaucoup de
villes o'ltalis, et parlizulierement du Piémont,
du Milanais, de Montlrrat, des duchés de Man-
toue, de Modene ¢t de Parme.

Ayant su que la ville de Plaisance élait ex.
irémement aflligée par ce mal contagieuy, il s’y
rendit, s'enferma dans Vhopital, pansa los ma.
lades sclon la coulurme, et, étant accable de
sommeil, il s'endormil. Alors il entendit une
voix qui Jui dit d'un ton doux et agreable:
« Rtoch, vous avez supporlé jusqud présent de
trés grands travaux pour Famour ife moi, il faut
maintenant que vous souffriez anssi extrémes
douleurs dans la vue de celles que jai endurées
pour vous.” Il g'éveilla @ celte voix, ct, pris
{'une litvre ardente, il se sentil comme percer la
cuisse gauche, avec une douleur si violente,
(u'elle était presque insupportable. En cet élat,
il leva les yeux au ciel, el témoigna & Notre-
Seigneur beaucoup de reconnaissance et e sa-
tisfaction de cette rwle visite. Son mal s'aug-
menta easuite de telle sorle, qu'il ne pouvail
sempécher de jeter des ciis, et, parce que cela
incommodait tes autres malades, il sortit de I'ho-
pital et se coucha & terre, auprés de la porte. On
voulut le faire rentrer; mais comme il refusa de
le faire, dans la crainte d'élre incommode, on le
prit pour un feénétique et on le ¢chassa de la ville.
1t se traina Jonc le mienx qu'il put, appuyé sur
un biton, jusqu'd la forét voisine, el apres s'étre
un peu repos: sous un cornouiller, il se retira
dans une petite cabane, od, se reconuaissant
digne de toutes les peines el humiliations fu’i)
endurait, it pria néanmoins Notre-Seigneur de
ne le point abandonner et de lui tendre sa main
secourable, S pridre ful suivie d’un grand mi-
racle; car,en ce méme lemps, une nuce des-
cendit du ciel et forma, auprés de sa cabane, une
source d'eau quon y voil euncore aujourd hui,
dont il but et se lava : ce qui adoucit un peu les
cuisantes douleurs doat il était lourmenté.

Lorsque la divine Providence eut, par ce
moyen, /é:aliéri la soif de son servileur, jrlle en
employa tn guire non moins miracuieux pour le
nourrir, afin que personne ne se décourage dans
ses peines el quon soil persuadé que Dien a soin
de ceux qui endurent quelque chose pour son
amour. Il yavait prds de celte forét un grand
village, rempli de belles maisons de campagne,
olt les principaux de la ville s'élaient retives d
cause de la peste, et, entre aulres, un nomme
Gothard, qui ¢tait fort riche el avail quantit¢ de
serviteurs 6L méme une meule da chiens qu’il
nourrissail pour la chasse. Un jour, comme il
était & table, un de ses chiens vint & lui et pril
avec sa gueule un pain qu'il avail 4 la main. Le
seigneur souril, crovant qu'il le faisait par pri-
vaulé ou par uécessité, et le laissa faire; ce chien
porla ce pain & saint Roch. Le tendemain, il fit
la méme chose i diner et & souper. Le maitre
crut alors que ses valets le laissaient mourir Je
faim; il se ficha contre eux et leur en fit la ré-
primande.  Mois, ayant reconnu que rien ne Ini
maunquait, et qu'il ne dérobuil pas ce pain pour
le manger, mais pour le porter en quelque lieu,
il résolut de remarquer ot il ellait xtde le suivre.
En effet, ce chizn étant encore revenu enlever un
pain de dessus sa table, il courut aprés lui, et
Payant suivi dans !a fordt, il vit qu'il le portait
dans la cabane de saint Roch; qu’il le i pré-
sentait en baissant la 8te, vt que 'homme de
Dicuy, en le recevaut, le bénissait. Gothard, sur-
pris de ce prodige, accourut au plus 1L 2 cette
pauvre cahane, ol ayant trouvi le Saint coucheé
contre lerre et dans une grando langueur, il le
pria du lui dire qui il slait et de quelle maladie it
etait tourmenté. 11 lui repondit que c'étail de la
peste, et quil le suppliait de s¢ relirer, de peur
de la gagner Iui-mdme. Ce gentithomme, ctant
retourné dans sp maison, it une séricuse ré-
flexion sur ce qu'il venail de voir, et, 58 repro-
chant & Iui-méme que son chien semblait avoir
plus de compassion ¢t e miséricorde pour les
afMigés que lui, 11 résolul do s'en relourner vers
Roch pour lui offrir tous ses services, Il le pria
donc de soulflrir qu'il Passisldt, ¢t lui protesta
qu'il ne le quitterait point qu'il no le vit enlidre-
ment guéri. Le Saint, ne doutant point qua sa
resolution ne vint de Dieu, lui permit de de-
mreurer. .

Cependant Ye chien n’apportant plus de pain,cet
homnme commenca & s'inquiéler comment il vivrait
eL.commet il nourrirait son malade. Roch lui con-
seilla de prendre son hebit de pdlerin et de Sen
allec en ce costume faire la qudle dauns les lieux
d'alentour, 11 cut do la peine  se rendred ce
conseil, parce qu'on lo connaissait partoul : mais,

¢lant eucourage par le Serviteur de Dieu, qui lui

fit paraltre cette aclion comme un grand moyen
de perfection, il 'y résolut, et alle méue dans
Plaisance demander 'auméne. Les uns se con-
tentdrent de le rebuter ; d’autres se moquérent
de lui et le chargérent d'injures; d'autres lui
firent de grands reproches comme & un mauvais
ménager, qui, ayani mangé son bien, cherchait &
s'engraisser dn bien 'autrui. Enfin, dans loute
la ville, il ne put trouver que deux pains. A son
retour, saint Roch le consola, et voulant rendre
aux habitants le Plaisance le bien pour le mal,
il 8'y rendit, et guerit par le signe de la croix non-
seulement les pestiférés quicétaient dans 'hopital,
mais aussi ceux qui étaient dans les maisons,
Lorsqu'il revenait le soir & sa cabane, il fut suivi
de plusicurs personnes qui ne pouvasent assez
admiver les merveilles que Dieu faisail par son
moyen. Pendant le chemin, wne voix vint du
ciel, qui Jit; «Roch, Roch, j'ai exaucé volre
priere, et je vous ai rendu Jla santé; retournez
maintenant en volre pays, ct y pratiquez les
exercices de la pénitence, alin que vous puissiez
avoir place Jans la compagnie des Saints.” Cette
voix les étonna tous extiémement ; I'un d’entre
eux, qui était un homme de grande piété, vint se
jeter aux pieds de Roch, et, I'appelant par son
nom «u’il n'avait encore découvert & personne, il
le supplia de favoriser la ville et tout le pays de
sit_protection. Roch le lui promit, & la charge
qu'il ne découvrirail point durant sa vie ce qu'il
avait vu et entendu. A «quoi il acquiesca.

D'un autre coté, Gothard voyant que le Servi-
teur de Dicu élait passé tout d’un coup d» I'élat
déplorable cu il élait, -tans une parfiit: santé,
I'eul encore en plus grande cslime qu'aupara-
vaot, el se laissa fucilement persuailer, par ses
discours pleins de fev, de renoucer & tous les
hiens el 4 tous les honneurs du wmonde, pour
finir sa vie dans ce désert. Roch demeura cncore
Juelque temps avec lui pour le former aux exer-
cices de la pénitence et de 'oraison, el pour en
faire un saint solitaire. Lnsuite, voulant obéir 2
la voix du ciel, il pril congé de lui et s’en revint
en France. L'esprit de Dieu qui le conduisait lui
inspira de retourper i Montpellior, lieu de sa
naissance, pour y mener une vie cachée et souf-
franle, dans la ville méme ol il aurait da rece-
voir les plus grands honneurs, Tout le pays était
alors désolé par de grandes guerres, el chacun y
vivail dans de grandes ecraintes «'8lre surpris
par son ennemi. Aussi le Saint élant entré en
habit de pelerin dans un bourg de son ancien
domaine, et s'étant mis en pricres dans U'église, y
fut pris pour un espion. On Varréta donce el on le
conduisit & Montpellier vers son oncle, qui, ne le
connassant pas. le fit mettre dans un cachot
comme un ennemi secret, Le Saint, au lizu de
s'en afliger, loua Dieu de la grdce qu'il lui faisait
de pouvoir seullric des opprobess et des peines
pour TFamour de i, vt fe pria, par Vintercession
de la sainte Vierge,de ne le poiut abandonner,
mais de le soutenir par son assistance.

Ce cachot n'était pas seulement obscur, mais
encore sale, puant, bumide et plein de scorpions:
ce qui en rendait la Jemeure exteémement of-
froyable. Cependaut, ne s8 conlentant pas du
L:upment qu'd en recevait, il ¥y ajoulait des aus.
Wwrités extraordinaires; car il ne mangeail rien
de cuit; il se noirciseail I'estomac de coups, se
déchirait e corps avee des fouets, et passait les
jours et les nuils dans des veilles et des prigres
presque continuelles. 1l demeura cing ans Jans
un etat si sonffrant el si humilié, sans que per-
sonne ¢t pitié de i ni qu'on pensdt & sa délie
vrance. Au bout de ce teamps, Dieu lui ayant fait
connaitre que la fin de sa vie approchail, il pria
le gedlier de lui faire venir un préte. On lui en
amend un, qui, en entrant dans ce cachot out il
0’y avait aucune ouverture par ou le jour put
passer, lo trouva toul éclairé d'une Jumicre cé-
leste, et vit des rayous de gloive scrlir des yeux
ile ce bienhueureux prisonnier; ce qui I'élouna si
fort, it ne put qua peine lui dewander ce qu'it
dégirait de lui. Le Saintse jeta a ses picds, se
confessa et le pria de lui donner la sainte com-
munion. Le prétre, au sortir de 13, alla lrouver
le gouverneur et fui dit, les larmes aux yeux, que
on avail beaucoup off:nsé Divu do retenir dans
une obscure prison vn homme, non sculemant
innocent, mais aussi Lrds justs et trés saint, I tui
raconta ensuite quelles étaient ses austérites et
sa patience, et comment il avait trouvé le cachot
rempli d'une splendeur divine. Le gouverneur
prit tlemps pour y penser, el, cependant, le bruit
de celle merveille s'étant répandu par toute la
ville, les habitamts vinrent en foule & la prison
pour avoir I'honneur de voir cel homme e bien.

[l tomba malade aussitdt aprés, et pendaut
quiil dormait, il entendit une voix qui lui dit:
“ Voici le temps, mon bien-aimé Roch, que je
dois porter votre dme dans le sein de mon Pere;
si done vous avez quelque chose & demaunder
.pour vous ou pour les autres, demandez-la au
pus tét, et clle vous sera accordée” 11 remercia
Notre-Seigneur d'une oflre si avantageuse, et le
pria par grdce de lui pardonner ses pechds, de I
faire entrer dans la jonssance de son bonheur, et
e préserver ou delivrer de la peste ceux qui
implorcraient son assistance. Notre-Seigneur lui
it connaltre qu'il avait exaucé sa prigre, Aiusi,
s'élant couché sur la terre dans une posture fort
wodeste, 1l éleva ses yeux vers le ciel, et renidit
paisiblement son esprit & Dieu, le 16 aott 1327, 3
1'dge de 32 ans. Un vit aussitdL paraitre, 4 travers
les fentos du ce lieu, une grande humnitre, qui
donna de l'admiration et de Vépouvants an
gedlier. Ll ouvrit la porte, et trouva le cerps du
bienheursux Confusseur élendu surla lerre et
des lampes allumées & sa Léle et & ses pieds, avec
une petite planche  sas cots, ou ces mots élaient
ecrits: « Coux qui, élant fruppés de peste, aurout
recours & Pintercession de Roch, seront deliveds
e cette cruelle maladie,” La chose ayant é1é
rapportée au gouverneur, il en fut oxtrémement
surpris. Sa mére, qui étail afeule de notre Saint,
i dit que ce prisonnier qu'il avail si maitrails,
elait son neveu qui lui avail laissé tant o biens
en partant pour I'lalie, ol qu'il serail aisé «de le
reconuaitre par une croix rouge qu'il devail avoir
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sur I'estomac. On y regarda el on lronva cette
croix, (ui ne laissa aucun doute qu'il ne fit véri-’
tablement le lils de Jean, gouverneur de Mont- ;
pellier, et de Libérie. Son oncle, couvert de con. |
fusion et touché de douleur de la cruauté qu'il
avail exercs2 contre son bienfaiteur et son propre
sang, td:ha de Ia réparer par une pompe funibre
des plus magnitiques. Tous les habitants vinrent
voir ¢2 corps vénerable, lui haisérent les pi-ds et
I'arrostreat dv lours larmes, On I'enterra d'abord
dass la principale église, qui w'élait pas encore
cathédrale, le siége de Maguelonne n'+tant pas
encore transfére & Montpellier, Depuis, son oncle
fit bdtir, en son honneur, un temple ot ses pré-
cieuses relipues furent transportees,

Dans le sanctuaire de I'église Saint-Roch, 3
Venize, on voit lus quatre grandes scbu-s de la
vie du Saint, 1} est représentsd : 10 guissant les
pesuférés dans un ho&;ilal; 20 fortifie dans sa
prison par un auge; 3” gucrissant les animanx ; !

4° pris pour un espion el comluiten prison.~QOu ;
le voil aussi peosentant la confririe sous l'em-!
bleme Pune femme vélue de blane, & la charits !
éclairee du flambeau de Ja religian.—L« chien est |
Vattribut ordinaire de saint Roch avec le bour-

don du pelerin. Un ange est représenté quelque-[
fois comme son compagnon. Ces signes rosument. ;
en effet, les merveiiles et les gloires de sa vie::
L chien ful le ministee fi-18le dont Dieu se sopvit
pour secourir la mistre extréme d- son serviteur :
le messagor célaste fortifie notre Saint dauns soz
souflranc-s sohtaires ; le bourdon, enlin, rappelle
les longues marches de cet hérol-pus apotr- dela |
charite.—Dans les images de saint Roch en voit |
un ange qui touche la plaie de sa cuisse : d'au-
tres fois un ang- qui lui apport= du ciel lu pro.
messe certaine (A son invacation la jeste cise
sera. Dans un tablean de Rubens représentant
ce fai, lange tient une tablette sur laguelle on
Lt: Eris in peste palronus.

VADE-MECUM DINDULGENCES

PAR

M. I'Abbée S. A. MOREAU, p.s. s.

I volume in-32 de 102 pages ieartonvage loiles, ...

La premitre partie de ce Vade-mecwwn traite dres indulgences en géndral, vt la seconde, des prin-

veveesens Prix france 25 etz,

cipales confréries, pricres el pratiques pieuses, anxquelies les Souveraing-Pontifes ont altache dus

indulgences.
Que de mérites on pourrait facilement acquirir
le en nous rappelant ces  paroles remarquables «y

de mort: « Souvenez-vous, mon fils, de gagner autant (ie vous le powrrez les indulyences de 1 :

sainte Eglise.”

sil'on connaissait bien co petit livre! Consullons-
1 plus grand roi de France, (sainl Louis) 2 son it

~

QUELQUES REGLES CANONIQUES

SUR LA CONDUITE SPIRITUELLE DES RELIGIEUSES,

PAR UN PRETRE DU D

I volume in-18 de XVII-103 page. ...

\
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) APISODES MIRAGLLELA DI

I0CESE (DE MONTREAL.
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PAR

HENRI LASERRE.

I volume in-12 de xxx1-477 pages. ......

crrirenenresrrennnenesenee PTIX TRanico 88 els.

Quin'alale livre de Notre-Dame de Lourdes
de M. Laserre, ce récit st détaille, si awthentique,
si louchant, de Papparition d» la sainte Vierge 3
la petite Bornadetie ? Co tivre a fait épacue < il a
ét4 fu par les génirations accourues a la grotte
vénérée, on avides d’entendre les merveills opé-
réus en ce lien béni, car, & Lourdes, il s'accom-
plit des merveilles sans nombre, M, Laserre a
choisi quelques-uns de ces ¢pisodes merveilleux
ot il los présente aujourd’hui & la foule recueillis
e ses anciens lecteurs comme § la foule dis-
traite qui passe el repasse en sceptique sur tons
les chemins de la vie, 3 1a recherche e 'émolion
d'un moment. Rien n'est plus passionné que
calle lecture ; mais de cetle passion qui ennoblit
'dme, ot lorsque les yeux se monillent et qu’un
sanglol couvre la voix, on hénit la honté d»
Dieu!

Puis, avec quel art le racil esl présentd, avec
quel luxe de détails, dont aucun n'est invents,

4

qui sont tous réels, tous authentiques, Car « los -
récits superficiels, dit trés bien M. Lascrre, ne -

peuvent produire el ne produisent sur les Ames
qwun effet superficiel ; souvent méme ils ame.
nent la faligue an lieu du repos, la saticté au lien
d'attrait.” M. Laserre se livee au ¢ontraire i un
travail d'investigation minutieuss et de paticute

analyse. “ Examiner I'événement surnature! sous |

toutes ses faces et dauns Lous ses détails ; en épier
la marchs, en scruter, s'il est possible, les causes

viles lointaines préparations; aller en quelqus |

sorlg jusqu'd son essence; en délerminer le ca

ractdre propre ; en faire jrilliv la physionomie ™
tel st ce que M. Laserre a voulu faire el ce qu'il
a parfaitement fait.  Quelques-unes de ces mano-
graphies de miracles lui ont cott des années de
fréparation;; c'est par des interrogations sans
nombre, par des canseries intimes qu'il o pn
surprendre peu & peu et voir se divouler graduel-
Irment toules les scénes diverses de ¢os drames
miraenlens. 1y en a cineg reproduits ici : Ja gue-
vison de I'abbé de Musy la guérison du menui.
sier de Lavaur, Macary, la guérison de Mile e

liscemenl, sa veprise selon que la foi venait, se
relirail, s'établissait wriomphante dans V'dme de
la malade ; la guérison de Mme Guerrier: enfin,
la propre guérison de I'autenr, Jdonl los lémoins
furent el un jeune seigneur polonais devenu |-
cardinal Czacki, et un futur ministre et president
du conseil, Charles de Freycinet, el un venérable
serviteur de Dien, mort en odeur de sainteté, M,
Dupont.

Ce livre émouvant, dont la lecture une fois
commencee ne peut éure interrompue, tant Vin-
erél caplive et entraine, sera lu comme son ains
Notre-Dame de Lourdes ; comme i, il ira hupper
des esprils el tloucher dos dmes pour les ramener
a Diew par la Vierge immaculie vénérée & Lour-
des, car c’est ainsi que son auteur, M. Hewri La-
serr, exerce son apostolat, le plus magnifique et
! le plus ficond des apostolals.
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Les Fréres des Ecoles Chrotiennes
1 Livee,
Un o volume in=12 de 808 pages, cart........ o e PN e g0 ets,

! LE VISAGE. dependaner. ey e Smposail pas d Vattention o
l CeUN qui potrraent e \‘\‘lljhl"n‘l‘ COne S
i Le Sage dit gqn'd lair du visage on connail jrivurs i luy en Jignité ow qui seraient indifl pents
Chomme do bons ~ens, ¢ Le visage est,” diton, d e sa connaissauee.
Vaucien, *le miroir de Ldmne, Finterprite de la o Bien des joynes geas ont iui souvent § baur
puwitear, ow fe temoin de la corruplion du ceur.” répmation of { logr svend en sewdlint 4 I.'.S
Quand notre con tuite est inspirée ar wi s nlis; porsotties Ceae osition Plus elevee, e dip'a.
meut de bouté et e hienveillanes, le visage est JUCIICRL G Oenes JoUn Canzequetive, iy néglic
"un sujtaladitication. Pour 8ee agreable, il faut | gonee dans es o ilaires, 'a prodiganté dan- les
vavoir rien de sévire ni de repoussant dans e deponses opanding i panrele ol |'€l_\'=|i$.~"ll.~‘lll
visage, rien dv sauvage n?de faironcle, pien ven: Ui joune home qui v0 dans Timtinate de s
{plusqui indicque la legereté ni Fostentation, 1 . ke, vntowe d'un prtit enhre e Conpais.
convient 6"g;|h-m.-n[.l.- faire ||.u':|ilrv, ey TOULE G Saes oL g g s, of s unl‘ aUee woln .-l'm-
pcasion, une gravite gimakde, une benveiilanes feiligence dos affies e sapeeless o jewtdun
spure et desintéressée, tne shénite cglme et res {honbieure qatremeat veel, et Prefuee pottr

I
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i
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Pontenay, si étonnante daus sou ellet, son ancan. |

i Dechie, exemple smitout de toute gliernative dr
Ftristesse ow de decouragement, de frivolité on dv
; dissipation.

1l est cependant & propos de COmposer sun Vi
sage selon les cireenstamees ol Uon ¢ trouve o
jles personnes avec lespuelles on cenverse. 1
serait vidicule et insultant e plnsanter ot de
rire avec des gens qui sont dans la trislesse, el
dedeur parler d'un ton gai, on davneneer un
événement fich-ux avee un air iudiflferent,
meme, lorsquon se trouve dans uue compagnis
dunt les entretiens roulent sur des choges agreable
el amusantes, on ne doit pas avoir un air sombre
et réveur,

A Végard Je ses propres aflaires, Fhomme sage
teanserve, antant quiil est possible, un visage
tanjours égal.  Comme il reconnait Ja velonte du
Tout-Puissant dans teus les evénements jui sur
viennent, el quil se sowmet humblement i ey
dierets steraellement sag s et équitables, ains
son visage annoncera tonjoms et résignation
calme et paisible quitegne en son dine, Ce n'est
pas que le visage ne doive se rescentir des Dif-
ferentessitugtions de Ime, mais il taut que U hom-
me sense ef vertueux  soit assez maite de ne-
méme ponr se modérer dans le chagrin comme
dans ke piaisir,

Rien n'est plus incommeds ni plas fd-heny
guun homme avec Iequel on est oblige de vivie
et de converser, ot dont le visage annones tantot
de la gaieté, tantdl de la mauvaize humeur. Cotte
mobilité et une prenve quiil se lgisse egueluies
par la passion, ety par conséuent, qu'ii esi pen
sense et pen vertueux, et il o8l ben jeu ~en-
sible & son bonheur et & colui de sesamiz,  Une
talle persbune devient un veai flean ponr se6 en-
fants et ses domestignes, an lien d'ére le modi:h
propose a leur imitation el comme e garhen
charge de lesaider o de les proteger,

Lorsqu’on se tromve avec des personnes qui,
par leur dge, fews vertus el jewr position, ww-
ritent des égards, le respect qu'on leur tmoigoe
dott 8tre peint sar e visage, sans cependant 'y
meler un aie de timidite puertle, gui esconlinaie-
nent la preve une doee bacse, Avee sex amis,
il fant tonjours avoir un visage gai, adin b des
metire plus & Faise etde donner plus e facilits
el dagroment @ la conversation.
personnes avee lesquelies nous sommes peu en
rapport, ou qui sont aw-dessus de nous pace lens
positiom, on dout e caractere ne nons est i
suflisam ment connu, DOUS devons user envers
elles d'une réserve respectneuse, mais allable ol

nante pour nous,
Quelle que soit la position sociale d'un joune

ses devoirs, shflurcer du se rendee digne ' vstitne,
[l faut de pius quiil fasse paraitee une nobie ue

e

Quanl anx

Aviter i lour égard ertte familiacite, qui e ponr-
rait &ee que pen agreabl: pour elles elinconve-

homme, il doit, par le fidele accomplissement de

Favenr wpe prosperite et un bien-See anteesent
gramds, que pe saarail ok proeser Ly feoguenta-
tion des gops superieurs par lur inteligense on
(b leur posiion soviale le proemier egs etoan
preseryatit el e protection pour beoveptn ot e
':l'“'lll"lll’. lillhli_\tllll' lo second e by e e
SOp seuvent ge catse cotlaane de waotage,
: Lt todestio est Le plus bel eraenunt dn visaoe,
Lt ane des angques I plus distinetives dan
serviteue de D, o Que vatie tcdestieo sl
Peonme e tons les hommes, 0P A e, e
EReigenr est precle,” Bt modestie vepaad cur I
Svisage daehiretien Vit Vertaens e cord e
Jteinte, qunn aneien eervien :||.|n'|l~- e eontour
:"" lavirtu, Lorsoque e e est pary o el Ly
SR parale o aelio D ICONVERARL: prosesu -
St congenr i est Lt mattesGtien Qi cetne e
Pheat sse e centiments dont Fangse er Flomme
%vlulnrc'i ne sanpaient otre suseephhlog,
U Ben que Flvangile tons consalle do pedsen.
Per Ta jowe dypite i colin qui nons Seapperait @ la
SJone ganehe, peanmeins B ne peuty o ere-
Tonte 4oz jpsense OIE S permety e de frap-
Sper sen sombliable, sons e Preteste que eetii-ci
:~lml cotflyie cot cuteage avec paticnce. Donner
D soulllet i son prachain e e des s .P.,‘,,,:|,.\<
Pimwles quion panese llll'uur--. crone et He
que Peiletdine co'ire . Mende, g Do o1
!‘E’“UM" Vengegnee, (:']i"ll-lﬂlll, et i el
Painsi outegge ne doil faiiis s Aenger par une
Prnjure de mtge paluee, ROt QU D pepse onen
Pebise 1o monde, mais 1 doilse soutenie que Jesas.
DSt i Gt ceu el el cotvert .|'0” vobies pen-
:-I;lnl st passion, Hdolt se souseti Cgadement
pgue, pour un chrétien, S nsmer: b ins nm
de s vengep clect de aappmler paticmment les
injures cUde pandonner & ceus qni Foitagent
Lt amitera ains notee aderable Mod-de g o e
i point de mongr, prid pollr ses eibenps et dee
i manda zriee ponr eux a son Pete cternel, A L
COrite, L gtest pas Lonjowrs possibde e mattreer
un premier monssment dinpatio nee) pais on
proticujonrs, par nme vigilanee o0 upe perenue
conttueies, Sabstonie de toul v gai it o
CPOS b Pesprit et aus maimes e Vvt
Lit vengeanee a @t regard e par toins teg sages
de Pantigube platot commie une preave de fais
Bresse que commee une argie e congage ol de
eree,
Le pacdon gepcrens d'une iojure saflit gue'-
Squelons pean changer enam celut g jasquedi
avinl vle polye ennemi 1o phas achine, S5 ot
fois on vepail & Soublier eet Crand, G fandrait
#l ins <oy pdre au cri salutaine de g consei
ence, el cgeribant be pessentiment au o veir ;. on
cecomplitail aipsd une achion qui g Jromrait
auietaner os app laedissements de gens Jes hons
LEle gons, ot mOiter Tapprobation de Dicn ot
e sesangos,

LE PRETRE DANS LE MINISTERE DES WISSIONS
DES RETRAITES BT DE LY PREDICATION,
Parle R.P. BERTHIER, missionnaire de la Salctte,
Ui beinn volume in-S, de GO0 piages. oo e eeeees Prix frineg 81,25

Cot ouveage paralt @ son heure, Les missions, estimées de tout Lemps par les esprits sages el ur

L& Dictionnaire de fa Langue-Frangaise

ou

CLASSIFICATION NATURELLE

ET PHILOSOPHIQUE DES MOTS,
DES IDEES

KT DEs CHO3ES,
PAR

L’abbé ELIE BLANC

Chanoine honoraire de Valence, Professeur de Philosophie aux
Facultés catholiques de Lyon,

1 vol. in-8 de 791 pages, papior vergé......... .......Piix [ranco velié $%.50.

les zainls comme tn des grands moyens de ranimer 1 foi o 1g pratique shréticone parii s popi-
Litions catholiques, sout deventes plus pécessatres que jamais i foi, en cl04 ost Laltoe o foetche
par tontes los mansais-s dociines qui penitrent partowt, U an nombre \rop grand S hommec abin-
donnent les pratiques reiigieuses, Lo ministers ordimaics vl <onvent impuisant d paraly-er ce
mouvement de décadence. Il devieat donc uigent d'y employer le ministeee extraordipair. doc
missions et dvs retiaites parvissiales.  Mais Ibs missionnaires proprement dits desiennont rares, if
serail done fort & disicer que les bons pedtees quio ot e don’ de Ja parols el qui gémiceont trop
souvent de e que lenres otailles ne viennent plus les entendre. concaerasseit quelpies sogpiines de
fewr annde i evangeliser d'autees localités ofl lear talent ot leur zolo o prosentant gvee be pierite e
ja nouveauts fussent micux ae ueilis,

Clost afin e beur facililer exercice de ce beau el important ministire quest pnblie cor ouvrags,
On v irouve la méthode & soive: pour liriger avec fioit une mission o8 une relraite, dog plans
A missions de quatre semaines, de trois semaines, de quinze L de deuzs jours de retraites pitrhise
shades el aulres de [ haon, vU enfin lputes les instructions Jeg plus pratiques i donner dan< les
mi=$0ns et dans les petraites,  Ges insten-tions, LaldL sonl bgitees in ¢[00, AN Sont respindses
dans un canuvas aboudant.

A Taide de et ousrage, tout préire pourea, en 1étidiant atientivement, ¢ meltee & méme, an
quelques jours, de donuer une wmission avee froil.  Le missionnaire anra sous la main. dans un
volume compact, il st veai, mais d'un format portatif, lout e qui i $er néceseaire pour ley
missions, U prétre y trouvera méme d-s instroctions pour Jes dimanches #t Faes do: Vapge,,
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PAR
Madame BOURDON,

Un volume in-12, de XI—258 pages................ Prix franco 30 cis,

LA TOILETTE DE BAL.
(Extrait de la page 67.)
I

« Eh bien, Emmuline. te décides-tu enlin ?
Le taffetas blanc avec des géraniums rouges, ou
e crdpe ros2 avec d=s pdqusrettes 7 Décide-toi
i tu peux !

— Deacide-toi, ¢'est facils & dire! Gounme si ce
n'éLait pas une grosse alliire ! Toi, Stiphanie, tu
n'as pas de peine i te décider @ tu os brune com-
m= une napolitains ; tu prends Loujo ars «(n blane,
cest [ s2ule couleur qui taille bien, et tu te
donn-s le plaisie d2 varier tes flaurs : mi, avee
mes cheveux condrés, m2s yeuy iddcis, won
teint «qui n'est ni brua i rose, je ne sais pas m-
dzcider, parceque tout me va el que rien ne me
vi... Je ne sais pas si j+ me fais comprendre ?
comum- disail notre maitresse de grammaire.

= Va. ¢, jo 12 comprends, tu voudrais porter

un peu d: tout,
. — Etnolre mere n2 nous accorle qu'une loi-
lelta d= soirée par hiver : & nous d= la bien choisie
et d'en varier la forme ; i faut beaucoup de frais
d'imagination !

— Cest vrai: pourjuoi maman est-elle s
sevire 7

— Parce que ai elle, ui mon pere, ni notre
grand'mare n'aiment Jo monde, e qu'ils regret-
tent toutes 1es depenses qu’on fait pour y aller.

— Maman est si genéreuse, pourtant |

— (C2rtes, surtoul pour s2§ pauvres,
comme elle calcule pour elle-méme !

. —Jen ferai amant & son 43¢ ; mais, miinte-
nant, uoe jolie toilette ne m- fuit pas de pein>.
Voyons, revenons & nos moutons : blanc ou rose ?

— L rose brunit beaucoup... L2 blane ? jen
ai dji porte..., c'est égal, c'est bien joli...; 19
rose aussi est charmant..,

~ Que tu as pea de carsctere ! Tirons & la
courte-paille.”

L2s deux seears furent interrompues par une
femme e chambre qui dit :

* Majemoizelle Leprevost désirerait dire un
mot & ces Jemoiselles.

— Paites entrer, it Emmeline.
elle viut pour quelque loterie !

— Bih ! et quand nous prendrions des billets ?
cest unw si bonne till2 ! il ne faut pas la refuser.”

Madamoiselle Lepeévest entra au méme instant.
Cétait une 8 ces personnes «lont on s8 mo-que
d'abord, et quon admire ensuite, De la vieille
fille elle avail I'indépendence, de la Jdevote la
simplicité et le dévouement, et elle devait a la
nalure un entrain, une vivacité sympathiques qui
manfuaient rarement leur bul ; car elle ne s'en
servail que pour faire le bien. Son costume
n'élail plas d'aucuae mods2, st il prétait & rire ;
mais, comme elie en riait la premiere, elle mellait
de son coté les railleurs.  Les pauvres de Pacis
connaissaient ce manteau de sole puce, toujours
le mém-= en toute saison ; celle rob: noire tailles
selon 1a ¢comemodité decelle qui la portait ; ¢2 cha-
peau de pilie noire, dont 185 neeuds «de velours
brun étatent dus @ Uinspiration de Nanette, la
soubralte, la cwsiniére, le Mailre Jacques de ma-
demoiselle Leprévost : sous le chapeau un bonnet,
Iiger en ét2, chaud en hiver, encadrait une ligur2
pdle, fatizuse, mais 3 laquelle deux grands yeux
gris donnaient de I'animation ; des cheveux lout
4 fait blancs formaient des bandeaux fort irrégu-
liers autour 'un froat intelligent, Peul-dtre ma-
demoisells Lprévost avait-zlle é1é belle ; mais il
y avaitlonglemps, et elle-méme ne s'en souvenait
pius.

“ Bnjour, m2s enfants, dit-eile 3 Emmeline
et 4 Stéphania, quelle traitait faniliérement, car
ell2 &ait live avec leur meére et Jeur aieule, bon-
jour : je suis siice que vous allez étre mes inter-
prétes auprés de votre chire maman, et qu'elle
ne vous refus:ra pas.

~— Vous venez pour une loterie, mademoiselie ?
dit Stephanie, List-ce pour les Petiles Seeurs ?
pour I Patronages des Filles ? pour le Caiéchisme
de persévérance ? pour la Conférence: de Saint-
Vincent-de-Paul ? pour le Bon-Pasteur ? pour les
Eglisss pauvees ? pour la Propagation de la
Foi 2..."

Mademoisells Leprévost ¢cowtait patiemment
celle snumération, en hochant la &te & chaque
nom prononce.

— €+ sont toutes wuvres excellentes, ripondit-
elle enfin, et jespire, mon enfunt, que vous y
contribuez, puisque vous les counaissez si bien,
Mais moi, vous le savez, ma dévotion parliculitre,
¢ sont les pauvres hanteux, ot ce Paris ¢n ren-
ferme ! On ne sait pas toul ce quil y a de miséres
au cinquidme, qui, jadis, ont habit¢ s premier
il'ya de toul dans les mansardes, petites, de
tout : de grands noms, des talents autrefois renom-
més, des capitalistes, des hommes de génie...
tout cela soulfrant, et souffrant sans mot dire,

— Et vous avez trouvé une de ces familles
malheureuses, chdre demoiselle ? dit Emmeline
avec un accent de sympathie,

— Qui, mon cnfant, et hien 3 plaindre. Deux
femmes, uns mére ot sa fille, logées sous le toit,
sans meubles, sans vélements, ne pouvant se
présenter nulie part, faute d’ane robe ¢l d'un
chapeau ; mourant de faim, et qui, pis est, réduites
au désespoir, 'dme aussi malade que ls corps &

Mais

Qael ennui ?

est veuve d'un employ?, une pauves téle, qui ne
Jui a laissé que des dettes ; elle a vendu, pour les
payer, meubles, bijoux, parures, et, comms elie
n'a pu trouver d'occupation, comm- elle w'a pas
d'amis, I+ nécessaira a disparu avee ls superlln.
1l ne lui reste rien ; et ¢'est un= femme: parfaite-
ment élevée, distinguée, 1'air digne ; sa fille vsi
charmasite ; ells ne vit qu s pour sa mére... Elies
sont 14 dans une mansarde, abandonnées de tout
le monde, wayant gard? de l=ue ancienne position
que fa fiertg, qui les empechs d'aller tendre la
mnain.

~— Elles ne sont pas abandonnées, puisque vouns
vous intéressez & clies.

~— Ah'! si le pouvoir égalait 1a bonne volonté !
Je voulais parler & votre mnere, mes enfants @ elie
4 le ceur et la main toujours ouverts,

— Bt que fawdeait-il lui demander en vetre
nom, mademoiselle ?

~— Un peu d'argent pour acheter & celle pauvrs
dame quelques vétements convenables.  Si elle
elait vélue, j2 pourrais la placer... J'ai un emploi
#n vue pour elle, un emploi qu'elle rempliraiv fort
bien, car clle est instruite et intelligente ; mais il
lui faudeait un costume décent, un peu de linse,
un p=tit trousseay, enfin,  Ah!mes chéres amiss
lorsque je vois d«s gazes, desrubans,des pompons
pour le bal, j= vonldrais dtre fee. ju convertirais
tout cela d'un coup de baguelte en bonnes robes,
en bons chdles, en chaplaux un peu wmienx
tournes que le mien, pour habiller tant de honnes
personnes qui, faute 'une robe, n'ont pas de
place, et faute de place. n’ont pas ds pain..,

Pendant qu'elle parlait vivem-at, Emm line
réllzchissait. Cétait une honae dme, tenlre et
accessible @ la compassion ; ses peuites vaanilés de
parure n'étaient que fanlaisies d'enfunt, qui se
lissipaient dés que le serieus de I vie sollrait @
ses yeux. Bofin, rougissaut b:aucoup, et avec
une limidité extréms, elle Jit :

— J'at cent francs qui sont bien i moi, mae-
moiselle, cela sufficait-il ?

— Tes cent francs, La toiletie de bal ! ” s'écria
Stéphanie, eflrayée de cette libéralite.

Mademoisells  Leprévost suppulail sur ses
loigts ; enfin, elle s'eeria d'un ton de triomphe :

— Curles! je trouverai 12 dedans de quoi les
habiller toutes Jeax, et forl proprement.

— En ce cas, madlemoissile, veuillez aceepler
ceci...”

Et Emmeline confuse, les yeux baissés, remit
d mademoiselle Leprévost cing piices dor, les
mémes qui devaient sz convertir en Loiletle (s
bal. et dont l'emploi I'avait embaredssie, La
lifliculté était tranchee désormais,

— Merci, Emmeline, dit mademoiselle Lepre-
vost, en fwm serrant la main ; ces bonnes dames
vont étre bien heureuses, el vous serez contnle
chaque fois jjus vous penserez & la toiletie que
vous leur avez sacwfiée ; c'est la bonne aumdne
celle oll on prend sur soi.  Un don qui nelaisse
pas de vide, pewl-il laisser des tracest disait une
picuse dam-,

— Et mamau, et grand’'mawman, que diront-
eiles 7 dit Stephanie.

— Elles ne me blameront pas, et si elles me
Mamaient, je leur cilerais, vois-u, la fable de
La Fontaine :

Puis-je aller autremunt que ne va ma famille !

Stéphanie, qui etail loute jeuae et un pea fri.
vole, parut touchés cependant :

— Allons, dit-elle, je veus faire aussi queljue
chose pour midemoiselle Leprévost, J'ai un
mantelet, uae robe el deux chapeaux que je ne
porte plus ; je vous les enverrai, malemoiselle.

— Yos prulégees seront superbes, dit gaiement
In vieille fille. La honne Providence ne nousa
pas lait Jdélaut, pas piug cette fois-ci qu'en mills
autres occasios, u reste, nies enfants, jo re-
clame Ja preférence pour les vieux chapeaus ;
1ai & coiffer hsaucoup de tdles qui onl porié jadis
Wls plumes et des (leurs, et qui, maintenant, ne
peuvent pas acheter un chapeau de cent sous. O
Paris ! Paris ! que de mistres ! ™

il

Deux ans s'étaient écoulés ; Faimable Emme.
line allait se macier, el olle avait passe touts la
journée, avee sa mere, & faire les enpletles inlis-
pensables,  Fatiguie e courses, elie ¢lait assise
le soir au salon, avec ses deux meres el Sl
phanie, qui examinail d'un @i} ravi des dentelies
el des hroderies (qu'on venait d'apporter, Emme-
line, silencieuse, pensait aux graves devoirs el nu
saint boaheur qui se préparait pour elle, el son
imagination errait bien loin e s:s parures de
fiancre, auxquelles elle n'avait apports: que l'at-
ention fa plus indispensable.  Oa sonna.

—C=sont les robes! ™ s'écria Stéphanic en-
chantée en courant vers I'antichambre,

Elle reviny désappointés, tenant & 'a main un
petit carton :

- Un enfant vient d’apportor cela; c'ost trds-
leger,

— Léger sans dtre vide, j'espere,” dil madame
Vallin, la grand’mére des jeunes filles,

£t elle dénoua les rubans qui le lidient, Le
carton renfermail uae parure e marguerites en

force e souffrances et de déceplions. La madre

fleurs artilicielles, d'une beauté et d'uae vérité

exquises.  Uue letire était posée au miliea de la
guirlande »U portait pour suscription : 4 Made-
moiselle Emmeline &' Aumont.

o == Quvrez, ma fille,” Jdit madame d'Aumont
; Lvec un sourire tnluigent.

Emmetine courut i la signature, e s'cria

— ('estun nom inconnu : Mélanie Enguerrand,
s veuve Desportes,  Qui est-ce done ?

| = Lisez mon enfant, nous le saurons.”

i La jeune fille obéit et lut :

« Mademoiselle,

|« Peut-tlre, dans une vie toule consacrée au

 bien, ne vous souvenrz-vous plus d'une large au-
! mone que vous avez laile, il y a peu d’anudes, par
les mains de fa bonne madainoiselle Lprévost &
utle veuve saus cessources, el réduite aux der-
pieres estrémités de la mistre.  Celle pauvre
veuve, celail moi, el je viens vous remercier en
mon nom et an nom.le ma lille, que vous avez
sauvee de la mort,  Vous comprendrez plus tard
ce que le caeur «une meee peat renfermer de re-
connaissance pour la bienfuitrice de son enfant.
Nous ¢tions miserabl2s et délaissées : le desespoir
rongedit mon dnz el Mme poussait & des projets
funestes ¢ plus d'une fois jo m'elais deman 1é §'il
ne valail pis mieux échapper par une morl volon-
Liire @ cvlie existence de douleurs ; il me sem-
blait que le suicide m'elit vengee de want d'amis
oublicux, de lant de protégés ingrats.  Jo déses.
perais du mowde et de Dieu ; j'écoutais les tenta-
tions :le la soulllrance : et o Forgusil quand votre
don vint tomber, commme une rosée du ciel,
<ur lus hlessures de mon ceeur,  Je me rattachai
A la vis el je revins 4 Dreuw.  Avee et argent
produit, je 'ai su depuis, par un génareux sacri-
lice, jirchetai pour ma fille et pour moi des véle.
m-niz deécents, et jo pus me prosenter dans une
fmaison ou mademoisclle Leprévost m’appuya de
=4 puissante recommandation,  J'obtins Femploi
o caissiers dans ua gesnd magasin e flaues
ma thle y ful emplovee également, et son talent,
~on bon god, lur assurent une existence honnéte.
Noas sommes heeureuses, grize i vous, mademoi-
s«lle ; nous vivons d'une vie paisible ut occupie ;
avenir ae m'inquiéte plas, cir, reconnaissant la
main re la Providence dans le secours que vous
navez envoye, je remets 4 cetle Providence ce-
feste lontes mos sollicitudes maternelles. Chaque
jour, ma M rguerite el moi nous prions pour vous
mais jiguordis votre nom. 1y a quinze jours,
vous ¢les venue acheier des fleurs duns le ma-
gasin aujuel nous sommes attachées ; mid=moi-
selle Leprévost s’y trouvail aussi; ells élaiv venue
nous voir, ¢t elle me dit, cn vous désignant :
“— Voici votre bienliiteice, (ue vous désirez
tant connaitre ! " Ah ! mademoiselle, avec quel
amour Je mere, 0sé-je dire, je vous regardar ot
combien jappelai les benediclions divines sur
vous et sur les votres!  Eaapprenant volre pro-
chain mariage, ma fille s'occupa aussitot de faire
une guirfande de ces fleurs dont elle porte le
nom ; daignerez-voas I'accepter comme un bien
faible hommage de notre éternelle gratitude ¢
Tous nos veeux, toules n0s prieres seronl avec
vous le jour /le volre: union ; puissiez- vous ére
heureuse et bénie, bénie dans vos enfants, vous
[ui avez soulage le ceur brisé d'une mére.

« Croyez, mademoiselle, au respecluzux dé-
vouement de volre trés humble servante,

« MELANINE ISNGUERRAND,
veuve DESPORTES,”

Bmmeline pleurait,

—Cest trop, maman, c'est trop de reconnais-
sance pour si peu de chose !

— Clest le ceear W'une merve qui parle, répondit
madame ("Aumont, je comprends Fexces de sa
eralitude.

— Maman, pwisspn’on fait tant de bien au prix
de si legéres privations, tenez, donnez-moi moins
{6 robzs, moins de pacuces, jemploierai Fargent
sjw: vous voulicz bien y consacrer & uider les pau-
vres hoaleux ; mademoiselle Leprevost me les
tera connailre.

— J& le¢ veux bien, Emmeline,” dit sa mere en
lui seerant la main,

Pendant ¢s lemps, madam2 Vallin avail pris
la leties et en regardait ecriture avec beaucoup
Patiention.

— Que dites-vous de colte lettre, chére maman,
dit madam> o’ Awinont & sa mere.

— Llle me préoccuy: autant que vous, mes en-
fants, uktis pour wn autee molif, peut-Give, Elise,
¢e nom d'linguervand e vous rappelle-l-il rien ?

— Rien, bonne mery, visa, su vecite; mais
vous, le connaitriez-vous ? ”

Madame Vallin se recueillit un insteni ¢t re-
prit :

— Vous vous souvenez cependant, ma fille,
Jque volre fre n'élait qu'un simple expédition-
adive i minisiere de Flulérieur, el que ce fut son
chef de Jivision qui, remnarquant ses talents et sa
conduite, le soulint, le protegea, le it avancer et

fut l'auteur de notre bien-8ire, celui qui nous
tonna dans le monde la position que nous oc-
cupons.

— (e chef de Wlivision se nommait Enguerrand !
'a mémoire de ¢ce nom me revient tout & coup,
zhéee mére !

—Je a0 avais jamais oublié ; 16 nom de notre
urotecleur nous élant bien cher ! M, £nguerrand
avait une lille que jai toul a fait perdue de vue.

— Et vous penseriez ?

— Celle idée m’est venue, et voici ce qui con-
flrme mes soupgons ; mademoiselle Enguerrand
avait pour institutrice une éldve d’Ecouen; or,
inadame Campan avait mis en honneur dans son
pensionnat une cerlaine écriture melée  de
ronile el ('anglaise... Regardez I'écriture de cetle
lettre, n'esl-ce pas cela tout & fuit ? Quel bonheur
si, dans la persoune que notre boune Emmeline
a obligée, nous retrouvions la fille de notre bien-
taitenr !

—Maman, jirai demain chez malame Des-
porles el nous aurons les renseignements que
vous ddsirez,

— Ab ! mamun, dit Emmeline & son tour, et
<i ce sont les hons Enguerrand, je pourrai voir
Marguerite : je Vaime déja ! "

111

L lendemain, vers le soir, Emmeline et su
grand’'mére attendaient au salon I'beure du di-
ner, quand madams d’Aumont rentra, accom-
pagace d deux Jdames.

— Chere méere, dit-eile, voici madame Desportes,
fille ds M. Enguerrand : j'ai €18 assez h:ureuse
nour la décid=r & venir Jiner avec nous en famille.
Et 10i, Emmeline, je te présente cetle aimable
Marguerite qu= (u aimais Jéji avant de la cop-
naitre,”

Emmeline sauts au cou de la jeune lille, pen-
dant que son aieule embrassait avec ¢motion la
mére heureuse et péncirde.  Blle la regardait, et
iui dit entin :

—Comme vous ressemblez @ volre pere ! je
crois le voir encore, et je me souviens, Madume,
Jle vous avoir vue enfant, et enfant bieu aimable,
pactageant vos jouets avec mon Lilise que j'avais
ameneée... Qae Dicu est bon de nous avoir réu-
nies ainsi !...”

Un attendrissem:nt profon: Vinterrompit :

— Nous devons ¢¢ bonheur & volre Emmaline,
Jdit madame Desporles avee reconnaissance. Sans
wlle, ol serais-j: 7 od serdit ma fille ? Ah ! made-
moiselle, permetlez-moi de vous embrasser, je
voudrais vous dire...”

Blle ne pul achever : cerlains s:ntiments laissent
la pacole impuissaate. Mais pour la premidre
fois depuis bien des années, elle se sentait heu-
reuse, car elle avait recouveé des amis et une
famille, el ells sentail que oésormais Marguerite
ne serail pas sans appui sur la terre,

I’aumoéne, J’Bmmeline comm: un grain de
bls conlié au sitlon, avail porté un : recolte abon-
dante ; mais [ tous ses fruils, le ppus précieus,
ce fut le déegon qu'elle congul pour les vaines
parures, ¢t la généreuse habitude «u’elle prit de
prelever sur les ornem nls superflus Ja part de
Dieu et des pauvres, Saintement avare pour
elle-méme des dons de la fortune, ell2 en ful
saintemant prodizuz pour les: autres.

e oeenees $oeresate < SIS EIORIE THIONIANE 00l S08UCITNN LOOEIO Suttrrats

Ne dirait-on pas qpue ceci a 1€ eécrit par une
plume canadicnue, ici a4 Moatréal 7 Gest que
110US AUSSi OUS AVONS 103 pauvres houteuy, et
ce ne sonl pas les moins malheureus, suchons.le.
Sans vouloir faire dallusions ni de peine d per-
sonne, nous demanderons : Ok sont, aujourd hui,
les jounes lilles gai donnent Pacgent de leur
Loilelte dle bal pour cetle classe e panvres qu’on
appelle quzlquafois les pauwores messicurs ¥ oh
oui ! il v a encore des caurs bien charitables; on
on connail meéms plusicurs & Montedal, et aillears ;
mais enfin, s11 y e avait un pea plus, serait-on
plus pauves ou moins hzureux ? Que e foule de
pelites depenses versees dans le trone de la
Saint-Viacent du Paul, oun de la Saint-Bdouvard,
gudriraient e coeurs saignants L. Los bons
sentiments e maunguenlt pas picmi Bous ; on
voudrait bien voir toul ¢ monde heurcux ; mais
on ne punse pas aus |)elils moyens «(ue nous
avons sous la main.  luutile de voulvir indiquer
ici les @eu . res do charite qu'il faul faire ; chacun
a les siennes favorites. Mais nous disons 4 tous :
Nous avoas au milicu de nous Jdus pauvres hon-
wax !, Pensous-y-bicn, ne négligeons pas los
wguvres corporelles de miséricorde ; suivons 'ex-
emple de nos sainles reines de Frauce, es
Clotilde, les R tegonde, les Bathilde qui, elles,
sorvaienl ¢ genour les pauvres el les malades.
Faisons notre petito pact, et alors il se fera un
yeand wiracle: tous les petils sous gaspillis et
les petits bouts e «lentells el de ruban superllus
3¢ Jdouncrout & eavi remlez-vous dans la caisse
des pauvres, et les plateaux de {a balance dont lu
tige est dans L main de Dieu, se tronveront équi-
librés. Relativement, tout by moi le sura heureux.

et los fruits imnportants qu'il ¢n a retirés.

dmes,

MONSEIGNEUR DE SEGUR

DIRECTEUR DES AMES.
Par M. ’Abbé H. CHAUMNONT.

2 forts volwmes in-12 de 1,000 Pages coveencevviesveesore ooeeeees Prix frauco $1.75

L'auteur divige son ouvrage en trois parties. Dans ko premitro, il moutrs comment la PProvidunce
prépara de loin Gaston de Ségur, & la mission qu'etle Tui réservait dans 'Eglise. 1 consacre lu
~econdr i étudier en détail 1a méthode ds directivn du pieux Prélat, méthode qui résume si parfaite-
ment la doctrine des Snints sur celle grave matiére, ol qui s'appheue d'une fagon si remarquable
aux hesoins des dmes & Piépoque ot nous vivons. Daas uae derninre partie oulin, il it comment
Mgr du Sigur a fait Papplication de celte méthode aux chrétiens de tout dge el de tout: condition,

On le voil, cet ouvrage est, par son objet mdme, comme un tialé pratique d= la condwmite des
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Depuis quelques temps la picolte, cette lepre mo:lerne, a pris dans Montréal des proportions alar.

manles, il 0’y a pas 4 se ledissimuler: Un grand

nomnbre e cas ravagent actuellement notre ville

el tous Jes jours il s'en déclare de nouveaux. Novus ne faisons pas «u roman, nous citous des faits.

Cest donc le temps, plus que jamais, de s'adresser

du moins ce bon effel de nous dessiller un peu los yeux et de nous les faire décoler dv la terre,

an ciel et de crier miséricorde. Les épidémies ont
L

bon Di-u, ce lenidre pire, qui ne chitie jamais d'un: main sans consoler de lauirs, a place au ciel

plusicurs saints avec ls pouvoir particulier de nous secourir dans certiines calamites,

Swnt Roch,

entre tous, a regn le privilege de preserver de la pesie ou de toule autre jmaladie pestilentielle, tous

ceun qui s'adresseront & Jui avec confinee,

La petite neuvaine de 5 sous que nous oflrons auvjour-

d’hui au public, fournira toutes lus pribres convenables en ¢etle circonstance:. Nous sivnalons sur-

tout la prigre qui se trouve & fa page 33, et qui peut se réc Lee tous s svies en famille

“ Grand

* saiut Roch,nous vous supplions de détourner de dessus nos 8tes criminelles toul acculent ficheuy ;

« préservey, par volre intercession, ¢lc., ete.”

Suspendons & 10s cous et au cou du nos enfants la médailie des saint Boch: clest une puissaate

cuirasse qui coliie peu, ne pese guére et vaut bewucoup, )
Faisons en méme t=inps e la propagande religisuse, en distribuant grais i 1a porte des pauvres

quelques neuvaines avec quelques médailles de saint Roch.  Ce pieux stratagdme lonchery les |

8i vous redoutez celte hawte perfection, =i
volre faiblesse hesite A se lancer dans une telin
“carrigre, Dien ne vous en fail point un comman-
dement ;. seulement devezevous viver dans une
sdinleté commune, ¢est-d-dive dans Uianocence -,
“lajustice et Ja charité. 11 vous faut an moins ub-
sserver les preceptes, et nomeltee aucun de ceuy
| qui vous obligent sous péche grave, A uol vou-
 pourrd servir alors fa Vie des Saints? Maisd vous
[donner du ceeur: & excitor votre faiblesse; 3§
- vous faire dire : Quoi ! ils ont pu monter jusqu'a
Jla pertection, el mwi je ne pourrdis pas méme
i venir au detwer rang 2 s ont pratique los cou-
'

" Est-ee done que Dieu n'est pas anssi mon Dy ¥
" Est-ce que le paradiz nest pas pour moi 7 Extege

“fque mon dme ne mWest pas precieuse 7 Bstece que |
Jesus wiest pasaussi mon Sanveur? Est-co que -

- grder ne viendra pas ausst @ mon aide? Liex-

It

AWVEG UNE

lettres ornees, fleurons, ete. ..., ..

seils, e moi jo serais assez Wche pour ne pas.
vouloir observer an moins les commandoments ?-

PRt

S1vons étes jeane ctque vous entrevoyiez de loin b epreaves de L vie, pries
cotre faibivsse el que vous desivicz vous alermie dans Lo grd o de Do ol amzowenter votre soy agn
A S0 serviee, pricz eneore . stvous fesans Fige mure of ique Jesoplivmites e G e beasss vous
eiftaiery, pries Loufours D si vong Mes viens cUque vous Vanus bngqinetez e T pesgese ale broadant,

~mple d'un hiros, sur le champ de bataille, en-
T jusptaus derners de ses sohlats,
Toutefois, i1 vous fawdra, poar lirg avee truit
“tmdme sang danger, jes Vies abes Saints, un
utde, wn sage directenr. LEgize on a bien mge
Ast poar Ies sientes Beritires, Cestoqu'an bven
Cbeesoin dPétee wterpeete il nlest pas e miine
sour tous les feelsars car tous < lectrars n'oat
s Pntellirenee pour b biva compretdee . tons
Vont pas I ugement pour e dedane ien les
ancusons, Le Sauveur v pouevi en nows done
L ses prétres o dovent nous enseigoee e
Vive Voix, pesottlie mos dontes et nous gauder
~aeement dans les voss du salot Lisez I Vies
fes Saints ponr vous exater an b par lears ox-
“ples, et consuliez leommistre du Sejgneur
ponr discerner enoquan vousdevez les inuter.

Vited, e jour de B fote o tons les Sapis,
ler novembee {863,
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. - : . continuez volre prigee, Meditez souvent sur ke voyaime de Diea, o, poite vous assieer Lenteee do-
cieurs et fera monter au ciel beaucoup de bonues prieres «qui, sang celd, n'y anrdient probablement |
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Et........., & tous les désinfectants, ajoutons la bonne odeur des vertus !
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AVANT-PROPOS

Pourquoi ces vies de saintes (emmes pour
chaque jour de 'année 7 La rénanza arrive en po-
saatune aulee question : Qui est-c- qui lit de nos
jours, la Vie ides Saints ? Les ferames chratiennes
principalement. Pourquoi alors ne pas teur doa- |
ner des Vies de Saintes? Voild ce qui nous a
determine & composee ¢l ouvrage.

Sans doute, les Vies du Saints renferment e
quoi édifier, méme les frmm=s: denués par des
hommes, les exemples n'en sont pas moins hons
pour elles ; cepemdant, ces exempies sonl moins
divects, moins éloquents, mains c¢oncluants ) car
elles pmuvent répondre: Nous n'avens pas la
méme foree, le méme courage, les mémes moyens.
Devant les exemples des saintes, il n'y a aucune
replique possible.  Sans doute aussi, les livres |
qui baitent de Ja Vie des Saints wexcluent pas |
fes Vies des Saintes; mais quel nombre en rons
frrment-ils ? Une ou denx sur dix, ¢'est bhegu-
coup. CGe qui peut douner & croire, ou qu'il v a
peu de saintes au ciel en comparaison des sainls,
ou (que feurs visg sont maing jutéressantes i re-
produire. L cependant, ne semble-til pas qui !
1ous voyons sous 10s yeux le coutraire? Depuis
F'exemple douné par Marie, Faugusts mere de
Jésus, les lemmes ont pent-dlre surpasse les
hommes, iy moins en nombre, dins les voics 1lu
ciel,

Nous avions pense tout d'abord quun tel ou-
vrage scrait dufficile a faire, 21 que nous aurions
feine @ trouver une vie assez intéressante pour
chacun des jours de I'année, Nous élions lans
Une erreur etrange: nous avons rouve beau-
coup plus de malieres quil n'en fallait pour notre
“difice. Nous somunes loin de nous en plaindrs :
nuus avons choisi, el en prenant les vies non pas
seulement des sainles reconnues d'anliquité ou
canonisees par ¥ Eglise, mais celles des bienhen.
reuses, celles aussi dss venérables, nous avous
1rouve une richs moisson i re:ueillir,

Nous avous pris, disons-tious, utt certain nom-
hre «e vies de personnes mortes en o feur de
sainleld, el cela pour deux raisous : la premitee,
c'est que leur hisloire est beaucoup plus certaine,
*L nous Favons préferde aux légemles plus ou
moins inconleslables des saintes plus antiques
la seconde, ¢'est que, plus prés de nos temps,
ayant vecn meéme < nos jours, leur exemple im-
pose de toute nécessitd, C'est hier qu'on agissait
Atnst s pourquoi s aujourd'hai? pourquoi pas
demain ¥

Avant fait cela, uniquement pour le plus 'uti-
L.1¢ possible, nous slevons diclarer que nous ne
prenons pas toujours le nom de Sainfe dans le
sens restreint e Fliglise, mais dans le sens large
e oson acceplion,  La Vie dlune Sainte sigaific,
sous notre plume, la vie d'une personne qui a
vécu sur la terve | une maniérs éditiante, pure et
pleine e charité, et dont les excmples sont
propres & produire dans les dmes le dosir de los
nniler. Nous declarons ilone, sounis auy décrets
du Saint-Siege, que notre intention ny ¢é, ¢
aucuse manicre, de prévenir le jugement e
velre mire la sdinte Kglise, en donnaut comme
Sainte ancune des personnes i qui elle n'a pas
mgeé a propos de donner encore ce titre, Nous
deéclarons aussi nous en rapporter uniquement d
klie, en toul ce qui concerne los miracles, pro-
liges, merveilles, prophéties, et autres faits sure
naturels, dont le jugement lui est reservé,

Nous n'avous ceries pas di, en scrivant la Vie

de nos héroines, recuber devant co merveillens
dui en fait 'essence méme. Un saint, une sainte,
sont ies étres surnalurels, des dmes qui, a la vie
de la nature, ont surayoute la vie de la grdce : ce
n'est pas leur vie humaine, mais lear vie divine,
la vie de Dieu en eux, que nous avous ecrite ; ol
cetle vie clle-méme. west-ce pas une merrveille,
inexplicable aux yeux de la vaison pure, de g
raison séparee de la foi 7 Aussi, nos saints reg.
s des énigmes indechiffrables ponr les ra-
T et cependant, 003 saints, ce sopl des
faits quils ne sanraient nier,

Nul pe pent ére admis, en lisant la Vie des
Saints, adive s Cela w'est pas crovable, Foat vt
nossible & Dien @ le seul droitde la raizon st
Jexaminer st eebu et Si e fait est constant, i
taut Fadmettre, et e rapporter ta gloire & Dieu,
squi vst gdmirable dans ses saints. Nons n’avons
done pas hesite 4 vapporter o3 choaes les plus
extraopdinaires, quand nous fes avons trouvies
appuyees sur des documents sépieus, Nous ne
Ios garaotissons pas pour cela tonte: fncontesta-
Blement veaies 2 b fol west obligatoive quiapris
le jugement de VEelise: jusque-ia, chacun peut
susprwdre son jugement @ ozeulement, nal ue
pourra dire: G-l n'esl pas? Diss eprun fait et
possible, et qu'il est aflinme par be trwmoiginges de
personnes sérienses. cela =uflit pour gu'en e
puisse pas le pier, et par 1A méwe quion paisse
s'en ¢difier.

Nous n'avons pas i reculer davantage Jdaant
les incroyables penitences pralipuees par  los
saints ;o lony est possible en Celud qui nous for-
tifie ! Bn teutes eos chuses, Fhomme nlest jus
seul; mais Dien est avee lui 2 et comment denier
a4 Diew de pouvoir dclever Tdme @ tel ou 1|
degre de puissanee sue ellesmeme, sar con eorps
on sur la nature ? Cela est-il on coa west-il pas ?
Voild, encore un coup, la senk question prermise,
Or il m'y a pas un seulde 205 fils de penitences
extrordinaires dont il 0’y ait des exemples ap-
puyes sur les documents les plus jncontestadles,
tellement que, pour les nier, il faut détrure tonte
certitade historique.

Maintenant, oue tirer de 0ntes ces merreilles,
i fort aw-dessus e notre faiblesse? Goe senle
chose, l2s admirer, en bhénir Dieu, recounaites ot
louer sa puissianee el @ mistricorde, el nous
dive s Abtosi les stints, siodos hommes, des
Fmmes, des enfiats, ont [ait cela powr Dieu, moi,
ne doig-je pas :ussi faire quebque chose ?

Dans la vie chrélionne, il v o deuy chaoses i
bien distinguer: les preceptes ot les conseils. Les
preceptes obligemt, sous peme d ¢ pichi © graves,
Nils sont essentiels & la vie de b grdee Jans
Fime: eéntel, Sils ne sont que d'vne moindre
importance, 108 Consells ne sont pas obiiga-
toires: senlement il faol les suive, quand on
veut tendre a lu perfeclion, qu n'est imposée §
versonne. Les sainls, dans Faceeption pésepve.
de ce mot, cest-d-dwe 1oz héros Jde la vie clire-
lienne, ont voulu, enx, atleimire cetle perfection,
ot its ont mis leur soin, non-seulement i renplic
tes précepies, mais efcore i suivre les conseils,
Si vous voulez devenir, comme eux, des sainis,
¢'eel-d-dire des chrdtizns parfaits, imitez-les = la
grdee de Dizu pe vons manguera pas ; une grace
ippelle une autre grdce, et bientdt vous en seroz
inon jé commn= d'un diluge.  Vous punrrez alors
faire ae quils ont fait, plus mém-: peut-étre qu'ils
wont fail : Ia grdce de Dieu n'a point de mesure.

ivternelle Palrvie, pries sans cesse, Sans vous kissr jamas, — N,

Pour devenr des saints, il frat absolument passer par 'écol s deo la sontfeance, Lin doutewe ot i lig

Siensable & i destruction de Vamour-propre, —12. 8
Lo eesie der B pertection, «b fuble it sotf, esUan sige de e pesdibection de D, dquis s
Cames embrdseos de celte saiple ambition sont les plus chives . — D, A
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disuseChirist a donué aux pasteurs de FBalise,
Sepouvow denssigner et de gouseraer fes i e ‘
dans Vordee du sgate Colle antonte e tond-
spivtaetbe et ethe e peside quee daces bos pag enes
costaiadire dans b Pape, et Beoehed e
CEglise nuiverselle, eUidans b Bué ptes conme
snceessenrs des apotres, ¢ Atz bt Jiau - Chrst
CAses apdlees, wsteases 1< nations, bae agpres

“ant ohserver toutes bos choses e peovoa.
Sl commndeos D et voili e o sais avec vous
susuti L consommation des siceies, t Yalth

Vinwhiog octane

ey e i Dol ot e e,
e queshques apenieere quteile pratonee, Sort s
Dléter, =01l ehigperee sayant avee ebe Josus-Ghnst,
Ui est b verite g, elant tnjones coloeee ot
dimgee par son Bsprit, quioest ClEspnt dee veritee,
sinais elle nlenseigoer P ur saeement el
wes3rdil '0tre Plghse e Josus Chest etdlavo ¢
e Saint-Eaprit pour maitee, Awsst Sagpitee sarn

Panl Fappellestii b eotonae ot Prppan igebran- !
Wbl b verite . Conclivez donsaves e i, mon
“her Tlophiie, que b corps des pastenrs ne peat !
SARBUS S bromper dams co quintideese i Lo
R TS elque fes jugements Ol pranones,
~OIL PUAIE PrOpost T aux fphies e veptes e o,
it pear conrhugier les eeeeurs que e ecame
baltent, cont des jugements infuiliilies, ausegnels
doit se sourmetiee,  Destise et la
shaire de véeite, da chaive de Dien mbmer . ol o
it aux hlomues an noa e Dien, pae Faoito-
e elavee Uassistanes e Dien et quand pons .
soumettons notee esepl a Pegseignement o oaax

lecisiona de UEglise, Costd Dianinéme qas nons |
rerclons Vliommags de notee faic «Qai vous

seconte miecoute, a it NotreScigueur 4 ses
CApOlEes, €U aut vOus Wi e eprise St
Cuelquion piecoute pas VCEelise, regardezee
eomme un paien el un pnbiicain.” 1 etat,
accessitiee que Jesis-Ghrist donnat & son Fuglise
cette antorite imfaillibie, 80 0’y avail pomt o

15)  Boovertn de cotle promesse
Pullible dans Lo

inbunal pour deciler convernuement ies ques-
hons g s'elévent cur ce oque on ol croire, -

»

chipque fidisle Segarerait dans g prapres prensie:
cLiln'y anrait plug d witormits dans la croyane
Siee tabanad w'etait pas infadlible, on ponreait
Aouter die L verte e s desisions, e eg fidiles
demeureraient incertaing b flottanls, xposes i
Stee emprbis & ot vent de ddoctrine. 11 éla:t
donc e g sagesse de Josus-Chirist Cassuper i
son Iigiise e privilege d'étrs préservee de touts
srrenr dans son enseiznement,

Secondement. Jésus-Cheist a donné aux pac-
r2urs le pouvoir de gouverner lns lidizdes, oesleit.
dire de faire des lois pour rigler leur conduite en
v ui concerne be culte de Dieg et oy honnes
naeurs, el de puuic par d-s preines spiritualles los
<sprils indociles et rebulles & cos lois. Lo nou-
vean Testanent est rempli de pussages qui éta-

7

blissent celte venité,  Saint Paul parlant aux an.
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terre, seri el b lecce T o, s

Ve

EXCMPLES

Durant e el A nboshe, it doed e fat
drriets Qs son desert Ou b b naa it aves
Ao Bt en o connntnon, ates Vi, o Ve
e, o Panhn, FHERIEIN 1rois hveaan nl Do e
preatts Dagrs e dotite feenviban pepe, seinl e
ity en s s O NG s oL e el
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Voici un livee quil faudrait écreice uvee dos
larmes ; car Ihisloire quil reconte, ¢ n'est pas
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ol le force & se dédire. L'incroyance a beau faire
effort et crier @

une histoire qui nous soit élrangdre, faite pour le: « O Christ, je ne suis pas de coux que la pridre

charine des letires ou le lvisir dvs curieux, Cest
Thistoire d'un mal qui est le grand mal de ce
temps, dont s» meurent los dmes de nos [rires,
et dont je voudlrais ici signaler les ravages et los
viclimes, pasce que b- temps presse, sjue la conla-
gion gagae, et qu'en Jépit de lorguenil des uns
comme des seperinees oles autres, 1 vst encore
le tourment 11z egprits el Fangoisse dos curs,

Que font ces exprits ? Ils doutent. Que font ces
caurs ? Lis souflrent.”

Pwis, dans une premiire partie, 1o savant cha-
noine etudie ses tristes victmes: Théodore Jouf-
froy,Maine de Bican, Santa-Rosa, Georges Farcy,
Viclor Cousin, Scherer.

i nous les moutre tour & tour aflirmant et
niant, crovant et doutant, tortwiés par le doute,
entrevoyant la verite ot tinalement refusantde s’y
rendre. Quelles instiuctions pour la jounesse,
pour tous fos dces !

Dans la deuxiome partie, on voit Lord Byron
Frédéric Sehilter, Léopardi «t los Podles du doule
en France yui portent noms: Victor Hugo, Fran-
guis Coppae, Homi Murger, Brizeux, Gerard e
Nerval, Hogesipps Moreau, Alfrad e Mussel el
Henzi Heine,

Citons quelques extraits qui svrviront 3 faire
leurs proces:

« Je vous dirai qu'en moi je porte un ennemi,
L dOUle Lo e e s eeen e
@ de vous dival quien moi jinterroge & touts heure
* Un instinet qui begaye en nos sens Jrizonnier:
“ Prézdu besein des croiee, un désie de nier,
* Bt Fesprt @i ricane auprés du eur gui pleure,
¢ (Cest notre il 3 Lous, enfants des |-assions,
“ Dont P'esprit n'atteint pas votr: caim- sublims.
“ A nous dont le b reay, risque sue un abime,
* Yogua sur le flol noir des revolulivns ™

{Victor Hugo —Chants du erépuscule.)

.

En voivi nn autr: qui lui aussi peint sou 4me
ravggoe par le doute, torture par Je remords, sous
Pimage 'un sanctuaire profané, deserts, desols,
Ecoutons les vers ¢teauges «: M. Frangois Cop-
pée, aujonr’hui academicien.

 Je sais une chapelle haonible ot diffamée

« Dans laquelle autrefuis un prétre s'est pendu,
* Depuis ¢ sacrilege effroyable on a d—

¢ La teniv pour oujours aux fid3les fzrmae.

“ Plus de croix sur Tauted,plus de ciorges assidus,

“ Plus d'eneensoir perdant son dme parfumee

# Sous Ivs arceanx dés:rts uae funehre armee

* De Tzuilles mories court e essuim épordu,

« Ma conscience est cette dglise de scanfales

“ Mes remors affoles bondis<ent sur les dalles

 Le doute qui faizait mon orgueil, me punit.

< OLsting «aus grandeur, jo reste morne et sombr.,

« Et ne puis méme plus mattre mon dme a Vombre:

* Du gramd geste du Christqui plane #t qui benit.
(Frangois Coppoe. Solitu le, . 1L, p. 10.)

Un autre, Henri Murger, sadrasse & une de ses
parentes res'ée chrélivine vt purs, ot clest pour
lui envier {2 picte quhelas il @ perdu lui-méme :

« Plus heureuse gue moi, vous n'avez pas quitté
« Le foyer de famill: et a voix muateroelle

“ Conserve & volre ceeur la sainte picts,

“* Qui n'est plug dans I mien,d ma cousine Angele !

« Vousavez le travail pour compagnon le jour,
* La puit un ange blane: vous couvre de son alle,
« Bt des songes bénis descendnt tour i tour
“ Du ciel 4 volre lit, 8 ma cousine Angile,
{H. Murger—Les nuils d'iver, p. 92,)

Passons & Alfred de Mussel, Cost par-(lessus
tout 'aspeet du Crucifix qui bouleverse le podle

* Dans los tlemples mu-ts améne 3 pas lremblants
s de ue suis pes de ceux qui vout d ton calvaire,
* K se frappant e coeur, baiser s pieds san-
(elents;
+ 1t je reste deboul sous tes sacris portiques,
+ Quand ton peuple fiditl-autour dv noirs arceaux,
* Se courbe en murmurant sons le vent dos can.
[riques,
* Comme au souflle du nord un peuple de roseanx.

L'orguevil moderne peat bien se redresser
ainsi ; mais le ceur a sa revanche, el, qus lques
vers apres, avee squelle élojuente contradiction
de lui-méme il fait gu crucilix son amende hono-
rable!

« Eh bien,qu’il soit permisd’en baiser la poussidre

* Au moins credule enfant dece siecle sans foi,

< Et de pleurer, 8 Christ ! sur cette froide terre

« Qui vivait de ta mort, qui mourra sans toi,

“ Oh ! maintenant,mon Dieu,qui lui rendra la vie?

* D plus pur de ton sang tu Favais rajeunie

s Jésus, ce que tu lis, qui jamais le fera ?

“ Nous, vieillards, nés (’hier, qui nous rajeunira ?
(Alfred d2 Musset.—Rolla

Est-ce Ja une liclion ? Le peut-on croire lorsque
le méme seniiment anime et reléve des milliers de
vers semblables ?...

Mais nous voici  1a page 3741 o0 il est dit qu'un
Jour le sceplitque rencontre, sur le sein qu'il va
percer, un crucifix d'ébéne, co crucilix inavitible
qu e ponrsuil pariout,

wJe reculai frappeé de craiute, dit-il, dins un
récit ému qu’il nows faut dliminer...... “ma main
s'ouvrit...... et arme tomba.” (Suit une pages qui
#slun acte de foi sublime)...... Un seul inslant
m'avait repdu le calme, la force ot la raison,

“Je m'avancai......, je m'inclinai......, je baisai

I crucifix !

Quell: n'est pas la grandenr el la heauté
fvi qui arrache de tels howmages

Au moins crédule enfant dc ce sidele sans foi!

de la

Terminons celle pdle analyse.

On sait le mol de Pascal: «S'ils sont assez
fous, ils ne sont pas assez forls.” Clest la mém-
faiblesse que cos faisqurs de romans, e vers el de
brochures accusent encore chayue jowr par leur
incon-équence : lss faux téawignages linissent
toujours par se couper. Un jour la rage sc calme,
la grdue arrive, souveut par e chemin de la dog-
Irur: une parole s'échappe entre d-ux accés de
haine : c'est une parole de foi, despérance et
Wamour! IYou peut-ell: sortir? D'un fond de
christianizme  demeuré  obstingment davs ces
cuwurs revoliés, el qui perce en eux par de cui-
santes blessures. U se vevilail hier par des cris
b colire, i) se traduit aujourd’hni par ies regrets,
Ades doutes, des contradictions et des larmes.

Au foudd, 1a plupart de ces pansres impios ne
sont que de Jdches fanfarous, dont la téie alfol:e
emyporte le cazur loin de 1a raison,

Le Doule ol ses viclimes eslun livre Clrange,
Le caeur d'un chrétien, en by lisant, est tout lo
temps comme dans un elian etlon sent 1e besoin
de liee qquelque choss de tout a faft oppose. L'ha-
bile auteur a prévu cela en écrivanl son bel ou-
vrage: La Fol et ses victoires, 2 in-12 dont nous
parierons dans ua prochain numiro. Clest Phis-
loire des vaingueurs, ¢'est-d-lire des hommes de
foi, comme Le Doute et ses viclines est 1hisloive
des vaincus, c'est-a-dire des hommes du doute.

Mais auparavant, il faut lire lout entier Le
Doute el ses victimes. On n'ach@vera cetle lec-
ture gqu’en bénissant Dieu de nous avoir preser-
vés dw cette falale contagion, qu'en se sentant plus
fort dans sa reconnaissanc:, plus daocidé d ne
jamais abandonner le divit soleil pour ces lueurs
phosphorescentes et trompeuses qui conduisent
droit aux abimes.

FLEURS DE DOCTRINE ET DE PIETE.
Estraits des OEnvres de Mar CHARLES GAY, Evéque ' Anthidon,

Par H. L.

1 volume in-32 de IX-63% pagesa oo Prix franco 60 cs.

Ce livre, composé de pages prises ¢t et i dans la Vie el les Vertus chrétiennes, ainsi que dans los
Gonférences auz Mires chrétiennes, forme comme un bouquel Jus fleurs l:s plus odorifirantes

cuelllies dans le riche parterre dus ceuvres magistrales du pieux Evéque d’Anthiédon

Ily aldplus

que les miettes d'un fustin splendide ; on y tronve les mets los plus délicats, les plus faciles & digerer.
Cos extraits sont cueillis un peu partout, mais loin d'dtre jetés au hazard ils sont fort habilement
disposés et coordonnes entra enx. L'intelligeul collecteur a trouvé le moyen d'y résumer en quelque
sorte tous les devoirs de la vie chrétienne, depuis celui A’aimer Dieu, de halr le démoun et le péchs
Jusqu'd cului de s'exercer & Ia pratique dus conseils évangeliques, et de craindre les jugements
redoutables du juge supréme.

Bien quo le présent opuscule s'adresse de préfirsnce, nous dit le mod:ste auleur, aux plus
bumbles tieles, aux affairés comme aux pauvres, nous eroyons cepndant pouvo'c aflirmer que tous
ceux qui le parcoureront y trouveront lumiire ¢t chaleur surnaturclle, consolution dans V'adversiié,
affermissement de Ja foi et de 'espérance, perf:ctiounement do la charits,

JEANNE JUGAIN

ET LES PETITES-SEURS DES PAUVRES

Par l'auteur ’'UNE FEMME APOTRE,
avec une introduction de M. LEON AUBINEAU.

I volume in-12 de XXIX:392 pages . .ooovevveieninerennnnee. Prix franco 75 cls.

Ce livre esl une histoire par lettres, c’est-d-dire une histoire racontée dans une correspon:ance
échangér plusicurs années durant, entre Marie Clémence et Pierre de Kersaint, son frtre d'adop-
tion. Naturellement, Marie Clémence a le principal 16le, el c’est surlout dans ses lottres quest
narrée l'édifiante histoice de Jeanne Jugan. Cotte sainte religieuse, morte le 29 aott 1879, & I'dge
de: 86 ans, avail é1¢ la scur quéteuse, par excellence, des Petites-Seeurs des Pauvres, et 1'on parlura
longtemps dans cetle pieuse fumille, de 1a grace avec laquelle elle savait demamsler l'auméus el des
saintes hardiesses el des chretiennes industries que lw inspirail Pamour de s2s pauvres vieillards,
Elle a été 'une des premidres et aussi Pune des plus méritantes ouvridres do cetle fondation provi.
tdentielle qui honare & up si haut point et notre lemps el le baau pays de France. La forme dans
laquelle esl ici racontée sa vie, permet de révéler beancoup de details intimes el familiers que la
vérilable histoire edt peul-8tre laissés dans 'ombre comme p-u dignes d’elles, et gni échiirent cetty
noble physionomie d’une si douce et si pure lumitre. Grice 3 Dieu la correspondancs exige moins
de solennité et Jeanne Jugany gagne d’élre mieux connus ¢t par conséquent plus admirée.  Entre
lemps, la correspondanca s'élend sur divers sujets fort interessants et édifiants qui semblznl bien un
peu interrompre le réci' ; mais (soyons sevéres et appelons 13 difauly ¢» dstiut done st hien co n-
pensé par lintérét meme de ces Aigressions qui ne nous font jamais sorlir, du resls, du Lerrain dgs
bonnes @uvres et de la charité qui parait étre trds familioe & Vauteur, Bafin, fouvee do Macie
Cémence est tres agréablement écrile et sera lun avec plaisir et profit par lous ceux (i s'intéres--
sent aux ceuvres du hien, Elle est ornée d’un beau portrait en pizd de Jeanne Jugas.

RECUEIL DES ECRITS DE MARE-EUSTELLE

(NEE A SAINT-PALALS DE SAINTES, LE 19 Juiy 1804, MoRTE LE 20 Juiy 1842)

2 volumes in-12 e 422407 PAZES ..vvveeivivennss cervvens veeesnns Prix franco $1.75.

—Ce Recuetl est divisé en 6 parties: {o. Récil de la vie de Marie-Euslelle, écrit par ¢ll-méme <ur
la demande de ses supérienrs ccclésiastiyues et directeurs ;—2o. Letires adressées au premier eccle-
siastique & qui elle a dévoilé le secrels e son dm+;—3v. Latwres adressées & son principal directeur ;
—io, Corresponddancs avee des personnes de différentes conditions ;—5a. Trois Dialogues résumant
les conversalions qu'un= personne de la connaissance intime d Bustelle eut avec cetle pizusa fille:
—61. Quelques cantiquess spirituels composes par uile.—Les manuscrits de c2s euvres diverses sont
conservés avec soin dans Ies archives de PEvéche de La Rochelle, pour servir d» témoignage a la
fid3lité de leur transcription, el de titre & la vénération envers celle & qui on les doit.  En lisunt ces
deux beaux volumes, on s'¢tonne de trouver des pensées si élevées, des sentiments si parfails, si
bien exprimés, sous la plume d’une jeune fille qui n'eut d'autrs instruction que celle qu'elle put
acquéric jusqu'a 1'dge de 10 ans dans upe modesle €cole primaire; toule sa science, elle la puisa
dans sa pieté et dans son amour pour Dicu. Ce qu'on almire surtout, ce sont les m-reeilleuses
opérations de Ja grace, et ceue perfoction & laquelle elle éleve les dmes dociles & suivre ses inspira-
lions.

DocILES A SUIVRE SES INSPIRATIONS l—Que de fruils de sainleté pourraient produire dans les dmes
¢es cing paroles bien médildes!.....,

La lecture des Ecrits de Marie-Eustelle peut toucher las pichours mdmes el les ramener i la
verta ; eile édifiera surtoul les dmes pieuses et les aflermira dans Pamour de Dieu, dans la fréquen-
lation des sacrements, daus la pratique de Vobéissance, d: Ihumilité, de la mortification, et du plus
entier abandon de soi-mém= & la volonté Jivine.

.

CECIILTA
OU UNE HEROINE DES CATACOMBES

Par Pabhé Périgaud

I volume in-i2, .. .....Prix franco 75 cts.

ceras sesersessenssae.ioait

Ca nouveau roman historique est presque aussi émouvant que Fabiola. Ce n’est pas peu dire,

UN BON PETIT DIABL

Par Mme la Comtesse de Ségur

OUVRAGE ILLUSTRE DE 100 VIGNETTES SUR BOIS, PAKk H. CASTELLI
1 volume in-12 de 408 PAZES..ccvviriee cvvmivverererisieenneennnn. PEX Tranco 55 cts.

Les ouvrages de Mme de Sigur sont, sans contredit, 1a porle de la Bibliothque rose illustrée, s
sont au nombr: de 23, Vingl-cing petits chofs-d’@uvre qui tous rivalisent de finesse, de gaioté,
d'entrain et de moralité, CGes livres ont été écrits surtoul en vue d’amuser el d'instruire la jeunesse :
mais nous connaicsons mainles autres personnes qui en fonl leurs délices.

Mme de Sagur est Ja mére de Mgr de Ségur.  Cela seul kit presque naitre le désie de lire Foue
vrage que nous annongons plus hiut, el méma quelques autrss, tels que: Aprés la pluie le beau
temps ; Les malheurs de Sophie ; Mémoires d'un dne, elz., ln mémo auteur.

2
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PAR

JHAN LOISHATU.

2 volumes in-12 do 204-300 PagCS....ccevereivenriasnecviernssnneeeen. Prix franco $1.50

=

Le proverbo n'a pas tort : Ce n'est pas I'habil qui fait le moine. Comme ce nest pas non plus le
titre qui fait o livee, Ici, sous I'écorce légdra de Trop belle, se cache un ouvrage sérieux : le com.
mencement dune étud: sur [+ grand pontificat de Sixte-Quint. C'est une fausse enseigne; mais
contrairemont & la plupart de celles do nos romanciers morlernes, elle conduit au port et non
I'abime,

$i vous ne lo savez pas, nous vous I'apprenons : Jean Loisean assaisonne ses écrits & la sauce

piquante. Prencz et lissz.
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QUINZE MOIS DANS LA LUNE

PAR

A. D= LAMOTHE. l
U volume in-12 de 360 pages.. cooooees e v veeen Prix franco 73 el

A. De Lamothe ! Ce nom seul est d°j3 une recommarniiation. M. dv Lamothe a entrepris de publier;
une serie de Voyages extraordingires dans le genr> Verne; mais il y ajoute la note religruse qui

dotes classiques, traits historiques
extraitsdivers, anciens et modernves,
en prose, suivis des morceanx les,
plus hrillants de la poésie anglaise 5

le tout enrichi de notes explicatives |

360 pages. cart,, la douz. §3.60
chaque 60 cts.

Le méme. — (Abregé) la douz. 82440,

chaque, 25 ets,

en {raneais pour éclaireir les prin- CHAMPEAU, R. P.— Principes de

cipales difficultés du texte. 1 vol.,|
in-12 de 492 pages ; cart,, 81.00.

1
IS WLER. P ‘ar y la corTes .
domine partout, ce qui ne gite rien du tout, Le livre est rempli 'humour el promet des juuissances SADLER, P.— Lart de lacon respon

aux lecleurs, méme & coux qui auraient i Un Voyage aulour de la Lune par Jul-s Verna.

CALLIGRAPHIE

ELEMENTS ET PRINCIPES EN 5 TABLEAUXE

!

!

Ces cine tableaux, qui mesurent chacun 27 x 20 pouces, résument tout ce qui peut et doit 8tre

dit sur les principes de I'keriture anglaise moderne,  Le Iertableau donne. en 4 lignes, los Eléments

et les Principes fondamentaux de Uleriture: le 2e tableau : 108 Minuscules el les chiflres: lo 3e ol

4o tableaux : les Majuscules ; le du: les principes Ios lettres & honclos, i

L'Ecriture étant une chose qui parle tout particul érement aux venx, il est essentiel que ces ta.l

bleaux soient appendus au mur de 1a classe atin de fournir aux clpves Foccasion de les examiner sous |
vent ¢t facilement.

“MOIGYNO
Avec ces heaux moddles sous les veux, les éléves prendout necessairement le wout e la belle ; MOIGNL

calligraphie, et quand le prof>sseur donnera <a legon, il tronvera I+ terraiu déja bien prépare,

Afin Jle favoriser ce bon mouvement, nous avons revluit considérablement le prix de nos tableaux. I

Ainsi nous vendons : |

La Série: complite, en fruilles, pour 25 ets. i

L méme, moutre sur loile et rouleaux, collee et vernie 31.30, i

A ers coudilions, nous crovons avoir fait un bon pas vers le progres de la Caliigraphie : que les
maisons «'&lucation, maint-nant, nous secomdent e populdiisant eotie belle et economique série, ¢t
on pourra se flatter Lavoir avant pea de veritables bons calligraphes.

LIES GRANDS FAITS

De L'Histoire de la Géographie

KECCEIL DB DOGUMENTS DESTINES A SEKVIR Dii COMPLEMENTS
AUX BTCDES GEOGHAPHIQUES

FEBLIES ET ANNOTES

PAR L. DUSSIEUX

dgros volumes in-12.....00 L

Prix franeo £2,50.

LIVRES CLASSIQUES

CLIFTON. M.—Manuel de la conver-
sation et du style épistolaire, a I'n-
sage des voyageurs et de la jeunesse
des  écoles  ( Francais-Anglais ) ;
in-138 de 365 pages, 50 cts.

Le méme (Anglais-Frangais) 50 cts.

CLIFTON, EBELING et VITALL—
Manuel de la conversation en 4
langues: (francais, anglais, italien,
allemand); in-18 de 365 pages
75 cts.

CLIFTON EBELING,VITALI, BUS-
TAMENDE et DUARTI.— Manuel
de la conversation, en 6 langues :
[rangais, anglais, italien, allemand,
espagnol et portugais. Volume in-12
de 365 pages, 81.25

SADLER, P.— Manuel classique de
conversations frangaises et an-
glaises, en une série de dialogues
destinés a faciliter la pratique de
la conversation lamiliére, servant
aussi d'interpréte fidéle aux voya-
geurs. 12¢ édition. Un fort volume
in-18 cart., de 755 pages, la douz.
$9.00 ; chaque 90 ots.

@ANOT, A.— Traité élémentaire de
physique- 19 Ldition (1884); tres,
fort volume in-12 de 1160 pages, ,
cartonné 82.25. :

REGNAULT, V.—Cours élémentaire|
de chimie, 4 volumes in-12,85.00.

licures intercalées dans le texte.
Volume in-8 de 300 pages 81.50.

FLAMMARION, Camille. --- Detite
astronomie  descriptive, avee 100
figures. Volune in-12, de 218 pages,
cartonné, 38 cts.

BELEZY, G.—La cosmographie mise
a la portée des enlants. Volume
in-32 de 310 pages, cartonné ; la
douz. 84.50 ; chaque 45 cts,

DUPUIS, J.— Table de logarithmes
a 5 décimalesdapres J. de Lalande,
disposée a double entrée, Rdition:
stéréotype contenant les logarith-!
mes des nombres de 14 10.000 ;
les logarithmes des sinus et des
tangenles des aves ; plusieurstablos
usuelles, et un grand nombre de
formules et de nombres utiles.
Volume in-18 de 226 pages, cart.,
63 cis.

DUPUIS, J.—Tables de logarithines
a 1 décimales, d’aprés Bremiker,
Caliet, Véga, ete. Edition stéréo-
type contenant les logarithmes de
110,000, les logarithmes des sinus
ct des tangentes des ares calculés
dans la supposition de R =1 ; de
seconde en seconde pour les 5
premiers degrés, et de 10 secon-

degrés du quart de cercle, ¢t quel-

i ques tables usuelles. 1 volume in-8

STOCKHARDT, Dr.-- La chimie! de 578 pages ; cartonné 32.50.
usuelle appliquée a agricultureet’ LEGRAIN, J. B—Traité élémentaire
anx arts. Un volume in-12 524, de géologie et de minéralogie.
pages $1.18. | Vol. in-18 de 226 pages. 30 cts.

PICHOT, J.— Traité élémentaire de' SADLER, P.— Cours de versions an-

QUITARD . --Dictionnaire des Rimes

NOEL, M.— Lecons latines modernes

mnonede,
Pron ait penst § aitis
0omatlre & wewe laeee oxy

dance anglaise et frangatse, ou-
recuietl de lettres familieres, avee,

lecture publique ot de déclanation,
avee des figures et de nowmbrenx
exereices annotés ; principalement
a Pusage des maisons d'éducation,
1 volume in-12. 33 ¢.

un choix des meilleures lettires des. AULARD. ALPH.— Rléments de

plus ¢élebres écrivains anglais ;-
modeéles de letires commerciales,
factures, lettres de chanee, mon-
maies, ete., accompagné dun grand

philosophie  concordante avee le
prograumue otliciel. 1 volume in-12
de 537 paces, 2113

nombre de notes grammaticales et MARIN de BOYLESVE, R, 1 (s ).

d'un vocabulaire des termes duj
commeree. (La partie francaise]
revue ef enrichie des notes g‘l’:lln-:
maticales et critiques par Lupin.)
2 volumes in-12. 8150, Chague
volume =éparé 88 ets.

('abbé). — Manuel  de
Mnémotechnie. T volume in-12 e
155 pages, 73 efs,

Voila un fameux livee pour cenx
qui se plignent dw mangue de
ménoire !

)
precede dun traité complet de ver-
sttication (200 pages). Volume in-32

de 508 pages. eart, T ets.

de Hutérature o1 de morale, on
recueil en prose et en vers des plus
heaux morceaux des antours les|
plus estimés qui ont éeril en cotte
Laigue depuis la renaissanee des
lettres, 2 volumes in-3. $1.00,

LALANNE. RENIER et alii.—Dio-} LEGENDRE, A,

graphie portative universelle suivie
d'une table chronologique et alpha-

I)(-Ii(lu--, ot se trouve répartis, en 34 ;
classes, les noms mentiopnés dansi

MEXTRE, e

—Cours de philoesophie. 1 volume
in-12de 184 pages Ta donz, 8900,
chagque 90 crx,

MARIN de BOYLESVER. I'.(s.}.).~

Principes littéraires, Style ot poisie
A usage des jeunes vens, Volume
in-12 de 204 pages, 50 ets,

BOURDON, Mie. -— Nonvelie my-

thologie dédide anx jeunes filles,
Volume =12 de 242 pages 30 cts.

MESTRE, Ie Po(s 0 Analyse des

ateurs franeais (elasse de Rhdto-
rique) - Uno voinme in-12 de 1)

pages. SR els,

MESTRE, & I (5. 90— Analyse des
J A

autewrs franenis (classe de S ot de
2e). 1 volume in-12 de 510 pages,
SN crx — Les dewx volnues 8175
L= ) Principes de
bhitévature, Stvle. composttion
lm('lillll". Ilistoire linterare des
genpes, Tvolume in-12de 123 pasges
T cts,

M. —Elements e
séometrie, avee additions et maodi-
lications var M. AL Blanchet, 970
cdition. I volurae n-Sde 350 jrages
31.00

Fouvrage. 1 vol. in-12 e "“”!.\'l':(:”.\'” 15 - Lae Momadologie avee

pages (varacteres finsy $2.00,

L\(P\(‘I'Z‘ (I’{ll)h(‘).-— (’ulll’.\' (]«' In'(f'

ture @ haute voix. Volune in-12 de

notion sur fa vie o fa philosophie
de Leibnitz. 1 volume in- 12 car-
lonne, de 263 pages. 10 cts.

L'ART D'UTILISER SES FAUTES

DAPRES SAINT FRANCOILS DIEE SALES.
Pak LE

P. JOSEPH TISSOT.

Ftiliser ses fawdes ! ...
Dans ¢ !

Vi, o

e nn Ul ariginn! i desta pavaitee consolet 3 biea o
Pematbere o Poanc b ise e, posie e pas dire toud, i ool aeeez il
Lo eiose by pioas et dpgs e

Pt s b onoy faates. 1y a

ontating, Goanmee cotle doetroee, s st Padlenes, va biea Caotee laible

des en 10 secondes pour tous lesp

it t o phavaaei ave s 4
e g fait eo cheer pelit livee ave
meéme i Les b etionner, ave

S phrsonS merbls o s b st by pene b w0
bevergtable poson b pechd s Thappent GO gueee ey Ao, st
b Blessees Coveaprn vt e perdee bes e, Neslose pas
contper g B U Haotos herne aves <on pragee g aive, ot B meere Corgrieilens Anvan, ~ue b et
wéme quiil avait prépand a Uhemble Mardochié: ?

Bt G methode 2—=Consilions Te Dbl 1es maleir 0 00 v il us
ol e s SSonmer, e pas s tronbier, neopas s e
abjection, aeeraitre st eonfinnes sy DEm, Qatferarie Jans Ly e sl e loabyer de Uevear
Voild qui e-tede gatoee d consalor be i ol Ueanbner son conrage Lodicsetar des duees
Lronvera dins ce ol petit livee plas Fase ey beren b s factaeas bomini-tae e o
ricorde.

Lart & ulidliser ses frules e adoieablbe repomse s cotioco s - Tl & se Loss o thetlis
dans la voie de L onversing et ds o perlection ot apriss Lol on el plas sousvent o b, ques
Aebout. Laffer u danséni<ne aengendrs Pneeis inbad oD XV siiale ef o o plic e 1w
e s i, ne vovint D quid traversodes Ureeurs, w0a songs quie coter en Dica pa e
vitnle tonjnirs T e disep pes de T vie et es decoupag s b b vertn om, bans ce el o g,
une parolss luminense qui les reliveea, e Joar montrant Ve prafo cles e e goles naliee, unns
o0 méme emps les mistricordiens-s ten leasses e notee S oaver, ineite, i oSt v, .- fraes ot
ami des conpabiezs O sus, eomme hsait, Faineble <aiat Franeois de Sabes, jo me <0s oo aenent joe
" suis fait, encore que je me sens miséiable, j@ o mlen troable point, o ebpuel s meéne, Jen
SUIS Jageny, prusant e jrsis mne veae bonne besogae poar beomiseecos bl iea TN itk
pas enwore DU IL Geww vivee el noutie entee deus oreidors 0 Porler b motee peopes e el
« Toreiller de Ia contianes en Dien?!”

A vrai dieey ¢estonotee aimabls Saintqui parle un bout 3 Fautes de o lvpe,

e charmant in-18 de 300 pages ne colite que Ja o Lepsy <omene de 38 ots. figneo,

Tes etles e Iy -

'!-II\':

connny e
Srndier, aan e sou

SERMONS, INSTRUGTIONS ET ALLOGUTIONS

DU R P, HENRI-DOMINIQUE LACORDAIRE
DS FRERES-PRECITEURS.
2 volumes in-12, de 503-550 pages. . ienns e Prix franco. 31.88,

Le premier volnme comprend les sermons preches de 1525 4 18589 melusi.

cosmographie, avec de nombreuses.  glaises ou recueil choisi d’anec-

vement; le denxiéme, les sermons préches de 1350 @ 1356,
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Pour répondre aux nombreuses demandes (ui nous sout faites de toutes parts,
nous avons fait graver nne grande et belle iwage de saint Roch yui, dans ces
temps de pestilence morale antant que physique, pourrait fort bien avoir sa place
d’honneur non seulement dans a chimbree & concher, mais méme aa salon.

Cette gravure, format 12 pouces par 18 se vend 10 cts. franco.

De fortes remises sont failes an commerce

Nous avons en outre fait graver une &dition popnlaire 'une antre image
de saint Roch, grandeur ordinaire, o I+ saint est veprésenté genou droit
en terre, anrcole portant Uinseription: Eris in peste patronus (Vous serez le pro-
tecienr contre la pester; au bas: saint ltoch, protéges-nous. An revers est nne
priére & saint Roch.

Ce gracieux cachet est imprimé sur bean papier Bristol, deux couleurs, et
est orné d'un encadrement couleur magenta.  Les prix sont les suivanis : chaque

5 cls, la donzaine 40 cis., fe cent 8201 ranco.

[RA] ] Vl\R VI‘.l N1
| | | DE
SAINT FRANCOIS DE SALES.
1 volnme in-32 de X1I1-322 pages.. coveveeeeevinnnns v, Prix franco relié 30 cts,

LE BONHEUR A LATABLE SAINTE

OU L'UNION DE L'AME FIDELE AVEC DIEU
DANS LA COMMUNION FREQUENTE.

PAR

M. ’Abbé F. ESMONIN.

Dix-septieme édition augmentée d’un grand nombre de litanies, et d'un exercice
pour la premiere commnnion,

1 vol. in-13 de 734 pages. reliure toile gaufrée et tranche dorée... Prix franco 73 cls.

LUETINCELLE DU CCEUR

OU RETRAITE DE HUIT JOURS SELON LA METHODE
DE SAINT IGNACE.

Parle P. NICOLAS ELFFEN, de la Compagnie de Jésus.
1 volnme in-32 de XIV-230 pages....cceeevvviinens voiieennnnn, Prix franco 15 cts,

Cet opuscule a joui d'une grande vogue el a ¢t réimprimé plusieurs fois. 11 est fort remarquable
par sa solidité et déhcieux par sa piets et son onclion. C'est le sentiment A'hommes remarquables
en pitte qu'il est irés propre A produire de grands fruits pour la plus grande gloire de Dien et 1
sanclification des dmes,

A LA TRES SAINTE EUCHARISTIE.
Par I'Abbé J. B, PAGANTI,

Directenr spirituel du seminaire épiscopal de Novara.
p

Nouvelle édition revue et corrigée par I'auteur du Guide des personnes picuses.

I volume in-18 de 572 pages .ccoe.ovos v cvent sorvnnrvnsenesenen Prix franco 50 cts.

Livre utile et propre & ranimer dans le ceur des hommes 'amour de la tss sainte Eucharistie.
Trente et une meditations disposées de maniére que Ies prétres puissent y trouver des pensées el des
sentiments pour leurs discours sur I'Eucharistie, et les fidkles, de sainles pensées soit pour assister
dévotement & la sainte messe, soit pour recevoir avee fruit Notre-Seizneur dans Ja communion, on
I'adorer dans l'auguste sacrement de I'autel.

VOYAGE DUNE FEMME AUTOUR DU MONDE
Par Mme IDA PFEIFFER.

i volume in=12 de XIV-612 pages coeeviviiinicinininennna Prix franco 82 00.

Lci, Pideal fait place & la réalité. Le récit de ce voyage réelde Mme Pleiffer ost empreint des
nobles sentiments qui distinguent cetie femme honorable & tous les égards. Elle raconte sans emphase
ce gu'elle a vu, ne prend pour guide que la vérité, el retrace lidelement ses impressions suns jamais
charger les couleurs de ses tableaux. Aussi les suflrages du monde savant et leuré ne lui ont-ils
pas manqué, .

Les ouvrages de Mme Pleiffer sont déjd traduits en anglais depuis plusieurs années,

LE MOIS DES PELERINS

OU MOIS DE SEPTEMBRE

CONSACRE A VISITER LES PRINCIPAUX SANCTUAIRES.

A. M. D. G.
I volume in-32 carré de 320 pages, sur beau papier glacé, édition tres soignée,
encadrée d'un filet rouge. ...l o eerviies reerens Prix franco 20 cts.

Co volume fiit partic de la charmante collection * Les Douze Mois sanctifiés par la prigre” que
nous avons toujours en magasin,

LE MOIS DE LA SAINTE-CROIX

PAR QUELQUES-UNS DE SES HUMBLES DISCIPLES.
L.égendes, élévations et pricres pour tous les jours du mois de septembure.

........ Prix franco 13 cts.

| volume in-32 raisin de 138 pages... ..o ceoeeven s L.

Ce pelit livee fait partie de la “Guirlande catholique des douze mois de Pannée.” Ces douze
gracieux volumes offrent une lecture varie, pour tous les jours dw I'année: Méditations, legeniles,
elévalions, litenies, récits pieux, instructions, petits offices. C'est & peu de [rais un aliment spirituel
pour chaque jour,

ITTHE AVE MARIA

A Catholic Family Magazine dsvoted to the Honor of the Blessed Virgin, 20 pp. Imperial in-8°
Ectablisied 1863.  Published every Saturday, at Notre-Dame (Inliana) U, S.—Terms : $2 50 a vear.
Editor : Reev. Daniel E, Hudson €. 8, C.

FORMULES, TABLES ET  RENSEICNEMENTS USUELS

AIDE-MEMOIRE DES INGENIEURS, DES ARCHITECIES, Erc.

PARTIE PRATIQUE.
PAR

J. CLAUDEL, ingénieur civil, etc.

AUVEAU" GUIDE DE 1A~ CORRESPONDANCE CONMERCIALE

PAR

HENRI PAGE.
1 fort volume grand in-8 de X11-479 pages......... woeasserennsee PLiX franco $1.50

Cet ouvrage renferme CINQ CENT CINQUANTE lettres-modéles de tous genres. Tl est difliciie
fue le lecleur quelque peu altenlif R’y renconire jas Loujours, sinon I'idée méme, du moins 'ana.
logue de Uidée & laquelle il songe précisement i donner une forme precise et arrétée.

Clest incontestablement un des meilleurs ouvrages du genre : ¢'est le moins que nous puissions
dire pour le moment,

REVUE CATHOLIQUE
INSTITUTIONS ET DU DROIT

PAR UNE SOCIETE DE JURISCONSULTES ET DE PUBLICISTES,

21 volumes in-8 de 400 pages. ....... covernrins vereenene PriX franco $25.00

METHODE BUESSARD

De Pinstruction des Enfants ne sachant méme pas lire

(NORORE DE PLUSIEURS MEDAILLES)

1 volume in-12 cart, comprenanttles traités suivants :

Gromm aire_enfantine; grammaire d'usage. Syntaxe usuelle. Arithmélique. La tenue des
livres, & parties doubles en 12 legons, Geographic. Géographie de la Frence (ia partie hislorique
est remarquable). Btude mnémotechnique des déconvertes et inventions. Mythologie. Méthode
do frangais pour les étrangers, Btudes des langues mortes (longue latine). Onse trailés pour 50 c.

[ranco.



